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Duma Methodova.
j ty od ulila k ulilu rozprestrená,
Pud kazdym písmom strúca sa Slávia,
Ci tam, kde v Tad sa priroda zavija,
( i kde jti smazí slnka tvár plamenná!
Obrovskuu stvoril fa Bolt dobrocinny,
Eez závistlivá neprajnost osudu 
Rozkydala fa v rozpadkov obludu,
Z uicliz kazdym inym vládne zezlom inv. 
Ty národ valny, v obra vyrasteny, 
l rceny vecnou vdiou k svetopanstvu!
£iar, ze velkénm tomuto poslanstvu 
Roziimét neclices v sebe rozdrobeny!
Na sto a na sto halűz sa rozpadás,
Sto a sto mien si v prepychu pvikladás, 
Hladajtic hlúpe v divej trestenosti 
Znivocif jedna druhú bez Tútosti.

Preco len ty, möj národ, si neverny 
Sústave, v ktorej hybes sa a zijes?
Pozri na roj hviezd nebeskych nesmierny, 
Na prások. kvapku, ktorú zo hmly pijes; 
Vsetko sa snazne v svornosti objemu 
Tisne a tialine ku sriedku svojemu;
Len ty v úlumkoch chatrnych a biednych, 
Tociac sa v krázoch vzdy vätsich a vätsich 
Od sriedku svojho do prostorov redsich, 
Hynies pri snahách svojicb nedöslednycli 
Vo zivloch eudzich a slovanosmädnych.
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Ale preto na teba Svrchovany 
I nevyslovné bremeno neresti,
Műk spikozravych, pekelnych bolasti 
Posle a teba zo vsetkych strán zrani.
V prachu a v blate jako cerviak podly 
Plazit a svijat budeá sa pred svetum, 
2iadna módiitba (a z bled nevymodli,
Ba ku posmechu vlastnym budes detom!

Lez ked úplné strastné fisícroéia 
^ leénym krokum nad tebou sa prevail, 
Ked fa ten Veiny tisícraz prepáli,
Potom pre teba easy len nakrocia,
Ktoré milostne teba vyotroiia 
A jiehz prst bráuu slávy ti odhalí.

Tam v lone Tátiéi-, Kriváii kde velebny 
Bedrá opaskom opína oblacnym,
Kúpajúc hrdo s úsmevom bezmraönym 
^ sarláte zory vrcholec malebnv,
Tam pod pazifou. jako pod pokryvou 
Pré srdce, zblnká studienka ukrytá 
Zakliata vöíou Boha nezmenivou 
Az celych tisic liet sa neodeíta.
Je to studienka spasnej vzájomno ;ti, —
A tu fa vidím, národ möj. odklínaf,
I lined jej prúdy z tajnych hlbokostí 
Zeme sa pocnú mocne bor polnnaf:
A tu. ked zily popresiaknu tvoje 
^ elebno-krásne zacne sa ti snívaf,
Lez sen pominie. tv poeues ozívaf, 
Poznávaf, kto si. i urcenie svoje.
A rhoduskému obrovi podobne.
Len ze v rozmeroch millionnásobne 
Z\ ätsenx eh \ stanes. jak si. veíkáu celv 
Zakótvís tani na Sunde nohu pravú.
Siapnúc Iavou na pysné Dardauelly __
A cely západ s úctou skloni hlavu!

Luduvit 2>jlh)



v a I g a t h a.
Historická povest' z dejov uhorskych XV. stolctia.

Od Ludovita Kubániho. 
(Pokracovanie.)

v.
Sokovia.

Yyse hradu t'ahala sa Imre úzka dolina, 
z obocli strán vápno-skalnatymi brdy vrchov, 
ktoré liustou dúbravou pokryté boly, obtocená. 
Na Iavoni breliu doliny, ktory sa kolmo dolu 
zpústal, nachádzajú sa i teraz dve súmernych 
otvorov jaskyne, v pradavnych casiech vul- 
kanistickym pósobením v tekutom vápenáku 
utvorené. Vo vysnej asi polstvrt hodinky od 
zániku vzdialenej jaskyni. bol otec Brozko 
usporiadal pre seba pustevnu. do ktorej sa 
uz ci pre vykonávanie súkromnej náboznosti 
ci k inaksiemu úcelu, cas po case ufahoval. 
Okolni nábozny husitsky Ind povazoval tiito 
skrvsu starca za svatinu a pokornon úclivo- 
stou vyhyboval sa jej, nazdajúc sa, ze blíz- 
kosfou svojou posvätnd skrys starca zneuctí. 
Ba povedzme pravdu, lúd toho veku, jako 
i teraz v básnickej obrazotvornosti drzal ta- 
kéto jaskyne za bydlisko dobrych a zlych 
ducliou, ktoré naosudy cloveka vplyv majúc, 
pocity strachu v ludu zbudzovaly.

Otec Brozko, bars osvieteny krestan, 
pouzil nevinnú poveru ludu k svojim cielom, 
a slovom i drzaním sa svojim vzbudil váznosf 
u prespoli tosti k svojej skrysi obtociac ju 
nép r ekroci telny m kolesom táj nej nábozenskej 
povery a bázne.

Samé polozenie jaskyne malo do seba 
dato romanticno-posvátného.

Asi v polovici kolmo hőre vystupujúceho 
vrchu, nachádzal sa otvor z doliny temer ne- 
viditelny, ponevác z úkol-vúkol hrabinou a 
liestinou zastieneny bol Pod nini asi v sest 
siahovej híbke zblnkaly vlny potoka Balogu 
v dumno-Iubostnych sumoch. Na prosto neho 
na pravej strane doliny, vybiehala z vrcliu 
velikánska vapenná skala, jakoby ozrutny 
v pohanskych casiech k modlosluzbám urceny 
oltár.

Nad jaskynou sunielo tichymi vzdychami 
síroké lista storocnyck dubov.

A vsetko toto v jedon célok spojené 
tvorilo carovny obraz posvatnéhö úcinku.

Ki ásna máj óvá noc zahalovala svet prí- 
rody tmavosvetlym vzdusnym závojom, na kto- 
rom trasavé hviezdiéky spösobom blyska- 
vych krystalov sa ligotaly.

Lúbezny záj>acli a véna jarních kvetín 
plávala vzduchom, aromou svojou driemka- 
júci zivot prírody k milostnym snom opoju- 
júc. Májovy vetrík laskoval sa v lakkom 
vánku so zelenymi vetvami stromov, a slávik 
v nebeskych tő noch prespevoval svoju pie- 
senku vsesvetnej lúbosti.

Zachádzajúci mesiacik osvietil ostatíiou 
ziarou dve pred otvorom jaskyne stojacie 
postavy, ktoré túzobne na profi nini leziacu 
skalu svoje zraky npieraly.

A skutocne na tejze skale hybalo sa ne- 
kolko druhych postav v polonocnom seru, 
z ktorych jedna Idas kuvika napodobniac, 
jako takéhoze druhu ozvenu dostala, spustila 
sa lined' dolu, a strmym krokom malú do- 
linku prekrociac, jireskocila úzky jarcok, a 
ohebnosfou kamzíka skriabala sa hőre.

„Cis to tv, Lackó mój ?“ sepotal srie- 
borny hlások v íiíboznom znení, a biela rúcka 
klonila sa k príchodziemu, ktory sotva pred 
otvor jaskyne vst.úpil, poíúbil podanú mu 
rúcku a názvukom nevyslovitelného pocim 
lásky odpovedal takze tichvm sepotom:

„Ja som, ja, — draliá dúsa mója — 
tvoj Lackó Hunad?“

„Pst . . . pane gróf, ticho: . . . cudzie 
óéi vás strezú! Nasledujte niiia!“

A po tyclito slovách vstúpil otec Brozko 
do jaskyne nasledovany Iúbencami — Milicou 
a Hunadom.

Sotva ze tieto tri osoby do pustovne 
vstúpily, zjavily sa pred otvorom dve nővé 
postavy.

„Ha, sto striel do mojej strely ... to 
je opravdivy niedvedací brloli! Nech ma cert 
vezme, ked je to nie strygónske hniezdo. 
Pane rytier, ratujme si dusu!“ . . . liomral
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chytil rukovet svojej drahokamom vykladenej 
sable i chystal sa k obrane.

Na strnk zbrane roztrhly sa opony — 
a rytier Krask vstúpil dnu.

Milica sa ztriasla.
Okamzenie zlomenia Mirkovho srdca 

bolo tu.
Hunad sa prekvapene dívái i na devu 

i na dnu vstupivsieho rytiera.
-Ach, Mirko !“ zacala deva a bias sa jej 

triasol jako zvuk struny, ked ju vetrík dot- 
kne, „pohliadni naíiho, a odpustís ubohému 
byvalej snúbenici tvojej srdcu. Je to chyrny 
Lackó Hunad, mőj Iúbenec a jedinká vidina 
mojej mysle, mojich citov!“

I obrátac sa k Hunadovi, pristúpila 
k nemű a uloziac hlávku na jeho mohutné 
prsia, pozerala nevyslovne sladkym zrakom 
do jeho ciernych ocú i sopotala názvukom 
prosby:

Podaj mu ruku, Lacik mőj! je to súdruh 
mojej mladosti, zomierajúcou matkou mnc 
zasnúbeny. Och, srdce moje sklamalo túhu 
matkinu oddajúc sa tebe vecne! . . . Moja 
láska tvoja .... dovol nech cítim k nemű 
priatelstvo. Podaj 
to Mirko Krask 
jov, ktorému
króm teba v krásnej uhorskej vlasti páru 
nieto. Podaj mu ruku, a vase priatelstvo 
bude závázkom spojenia chrabrych inad'ar- 
skych a slovanskych vojov, a nasa vlasf do- 
zije sa pokoja a — nasa láska cielu!

X ábivy Idas devin neminul sa u Hunada 
ziadaného úcinku. Pohladkajúc nézné jej an- 
jelskú hlávku, pozdvihol pravicu a otvorenym 
\yjasnenym célom podával ju Kraskovi. ktory 
tu stál zamysleny a jakoby nad rumami svo- 
jich nádejí.

„Ach vy ste Mirko z Tábora? — Pó­
znám vás. Sebko Rozgoii chváli vase junácke 
rameno.“

Ziadne ustipky, pane!“ zvolal pri Roz- 
gonovom mene z tupého bólu sklamanej lás- 
ky k sebe dovedeny rytier, a pozrel trpko 
na este i teraz zaviazané rameno. I spamä- 
tajuc sa dolozil prenikavym váznym hlasom:

yhodili ste ma zo sedla, pane gróf. 
Ustupujem ... vám svitlo a mne — mrká! 
Lez, na kalich a slávu Slovanstva! ocente 
poklád Hospodinom vám v osobe Milice da-

ny, je to poklád mojej duse. za ktorv vás 
v pádé nevernosti na zodpoved' tahat budem. 
S Bohom, Milica! . . . Slubu tvojho ta spro- 
sfujem! Búd blazená, a nezabudni, ze bars 
zlomené, preca povzdy verné srdce Mirka za 
teba bit' bude. Pristupte otce Brozko; po- 
zehnajte láske tychto dvoch túbencov, mna 
ale posilnite k bojom za kalich a za slávu 
Slovanstva!“

Dopovedal a hrdo pozrúc po milencoch 
obrátil sa k odchodu.

Lackó Hunad vstúpil mu do cesty.
„Ani na krok, rytier, kym mi vasú zmu- 

zilú pravicu k priatelstvu nepodáte. Znám 
uctif vase velikomyslné srdce, znám si vázif 
velikost vasej obeti.“

-Prijmi pravicu Hunadovu, syn mőj. 
Známost táto je vyhodou tvojho posolstva 
k jeho otcovi,“ nahováral ho knaz, jako vi­
de], ze je rytier v rozpakoch.

Micky prijal tento na ostatok podávanú 
mu pravicu junáckeho grófa, i stiskol ju vre- 
lym citom. Potom kyvnuc na rozlucné Mi- 
lici, poberal sa von.

„Ratujte dusu rytier — i ti druhí, co 
sú tam dnu," volal dnu otvorom Hrahina, 
rtu je prisám Bohu zle! Skala tam von ob- 
stúpená. Ha sto strici ... to je Kanúr i 
s druhymi certy! Bohdaj jich diabli brali!“ 

Mirko dajúc znamenie nebezpece star- 
covi, — vyskocil z jaskyne von ... a práve 
vcas Hrabinovi k pomoci.

lento sermoval s dvoma nanho od zpod- 
ku dorázajúcima postavami, a oprety o zo- 
vnejsi múr jaskyne, s vysledkom. Útok ro- 
biaci priskocivsím rytierom odzbrojení, po- 
tácali sa dolu do jarku, za ktorym na bal- 
váne skalnom, zkade Hunad bol prisiel, tak 
ti ez úporná sec stála.

S°t'a Mirko osvobodil vchod jaskvne, 
zjavil sa i mladistvy Hunad a — „s Bohom 
Milica-1 zasepkajúc, ponáhlal sa svojim 
ku pomoci, prevádzany novym priatelom Mir- 
kom z Krasku a jeho sluhom Hrabinom.

,Po\edal som, ze to Kanúr... sto cer- 
tov mi a jemu do duse!“ homral zbrojnos, 
preskakujúci járok, v ktorom jedna dlhá po­
stává o breh opretá hőre znacky vytiahnutá 
bola. „No, ked je on, tak je i Krahulec

mu ruku, Lacik mőj, je 
z Tábora, hrdina nasich vo- 

v mladistvom ohni junáctva snad

sotva vstúpil do velikej podzemnej sieni, 
P°cul tu von strnkot brnkajúcej zbrane.



Hrabina, lebo on bol, svojmu nepremozitel- 
nému pánovi z Tábora a Krasku po boku, 
i obzeral sa nedőverivym okom po okoli.

Krask neodpovedal nie, nacúvajúc v zi- 
mnicnom rozjatreni netrpelivosti sumot u 
vniutra jaskyne.

„HIadte ze, hfad'tc tam na tú skalu . . . 
to só vám, prisáni Bobu, sisaky. Na moj u 
hriesnu prostorecnú, to vám je Kanúr! Spo- 
zoroval som, ze za nami sliedi. Hrmcn- 
skych . . . .“ zacal vätsim falasom Hrabina; 
dopovedaf ale nemofaol, lebo ho v tom dakto 
chytil za piece ... a jako sa obzrel, videl 
pred sebou obrovsku postavu starcovu.

„Ani pisknúf, chlapce!“ preriekol temno- 
farubym zvukom otec Brozko. „Tu stoj na 
strázi, ale ticho, a ked dac podozrivého zba- 
dás, daj nám dnuká znamenie.“

Hrabina onemel jako stíp, prezefanal sa 
krízom svätym a nedóverivo pozerajúc za 
odchádzajúcim svojim pánom, ktory sa vo 
vniutri jaskyne i s otcom ztratil. I zastál si 
k strázi ostrym zrakom prelamajúc polotmu. 
ktorá i jeho, i postavy na skalnom proti ne­
mű leziacom balváne umiestené, a tak tiez 
istotne stráz drziace v sero zahalovala.

Nechajme Ilrabinu tak, — pozrime do 
pustovne, tam nás caká zajímavejsí vyjav.

Jako Krask s otcom Brozkom dnu do 
jaskyne vstúpil, sliedavym zvedavym pozorom 
prehliadol podzemnű priestraninu. Bola to 
veliká, v skale prírodne otvorená sieti. Podla 
inokrych kvapkaním stalaktytu navlazenych 
stien fafaalo sa nekolko kamennych lavíc, 
ktoré ale úpravne s mochom prikryté boly.
Z najvyssej liíbky sklepenia visela zltá, te- 
mnopriezracná mecfaúrová lampa, a liala slabé 
svetlo po podzemnom priestranstve, ktoré 
ale svojimi blesky do vsetkych kútov jaskyne 
nedosahujúc, tvorilo v prosriedku bladozlty 
kruh, na spósob dvoru kolo mesiaca, ked vo 
vyssícfa vrstvách blankytu miliővé oblácky 
plávajú.

Krask darmo pátral po druhych osobách, 
ktoré jako istotne vedel, pred nim do jaskyne 
boly vstűpily. V podzemnej pred nim otvo- 
renej sieni, króm neho a starca nikoho ne- 
bolo.

„Ach, otce Brozko!“ prehovoril smutno,
»tu tajomstvo za tajomstvom. Netrápte moje 
umorené srdee. Moj a trpezlivosf dochádza

konca. Odkrvte závoj mójlio osudu, — a 
potom nech sa staue vőla Bozia!“

Miesto odpovedi viedol ho starec pro- 
sriedkom siene dalej k jednomu ústam jaskyni 
naproti leziacemu otvoru, ktory ale, ponevác 
dvoma velikánskymi medvedacími kozami ja- 
koby oponami zakryty bol, neznáme oko vy- 
sliedif nedoviedlo.

„Zmuzilosf, rytier, zmuzilosí!“ sopkal 
starec Kraskovi a pomali rozhrnul medve- 
dac ie opony.

Z táj nej skryse valilo sa bleskové more 
mnohych voskovíc vo svetle slnca blnkota- 
júeiefa, i oslepilo zlatymi lúcami zraky ry- 
tierove.

„Och. ocli . . zamrmlal tento srdeo- 
raniacim falasom, jako pred nini sa zjavivsí 
\\ja\ uvidel a pochopil; i poloziac pravicu 
na ran éné srdee, klesal k zemi.

„Zmuzilosf, rytier, zmuzilosf!“ posilíio- 
val lio starec, i dvífaal ho hőre.

Skutocne, Krask potreboval dusevnej 
sily, aby rozum bóíom srdea prekonany ne- 
stratil.

^ slávue osvetlenej sieni stála utesenym 
vyrazom nadsenej lúbosti v tvári okráslená 
Miiina, dívajúc sa nevyslovitelne milostnym 
pozorom na pred íiou klaciacu hrdinsku po­
stavu — mladého Huíiada ....

stan, Lackó möj, vstaíi; neslusí sa 
synovi slavného Hunada pred dcérou, lupez- 
ného rytiera ceskéfao klacat! Vstan, junák 
mlady! Milica, dcéra Valgathova, sa tefae kori.“

I stál mlady Hunad a svoj mladistvy 
hrdinsko - krásneho vyrazu oblicaj bor po- 
vznesúc, bez tolio, aby bol znal, ze ho zlo- 
meny zrak sokov merá, obrátil sa k otvoru, 
a takto dal vidiet tomuto stíhly junácko-hrdy 
ziast v kvete mladosti stojaceho bohatiera.

„Rozumiem fa, Milica, rozumiem . . .“ 
mrmlal nesfastny Mirko, „tej to Bozskej po- 
dobe chudobny cesky rytier ustúpif must. 
Ocli, otce Brozko, podte, podte . . . vyvedzte 
ma na cisté svobodné povetrie. Tu mrtvo, — 
pusto vsadé.

Ostatnie sióvá, bars ticho povedané boly, 
dotkly sa v tupom zvuku i usí Milencov.
A bars starec zbadajúc pozornosf Hunadovu 
medzi Mirka a milencov medvedaciu oponu 
zpustil, preca zazrűc Hunadovo oko, smutno- 
bladú tvár a plamené oko ceského rytiera,
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z Balogu tu: lebo na inoju hriesnu, Kudlák 
mi posepol. ze ti dvaja do jednoho mecha 
dujú.“

Hrabina mal pravdu.
Na sprievod Hunadov átok vedúci nebol 

nikto in sí. jako K rabul ec, velitel Balogu, kto- 
ry upovedomeny súc svojmi vyzvedacmi o zja- 
vení sa uhorského jazdeetva, clitiac i bez 
Valgathovho vedomia nicco ukoristif. sledo- 
val toto — a v poruzumení s Kahúrom oboril 
sa nan.

Sprievod Hunadov mai bezpecné polo- 
zenie.

Kolmosf skaly prekázala vylet dobyja- 
júcich ... A tito v ohni litoku vysledok 
Kaiiurovho bója s Hrabinom nespozorujúc, 
náhlym uderem'm Hunada a Kraska na nich 
prekvapeni, bars vo vätsom pocte. dali sa 
bor dolinou v útek.

„Zastaíi jiin cestu, Rozgoii, zastan !•• vo- 
lal v ohni boja rozhorlenv mlady Hunad, i 
vyskocil na privedeného mu koiia pronasle- 
dujiic spolu s Kraskom Krahulcovyeh zol- 
dnierov.

-Prepustte tű nocniu zberbu, nech uteká 
na vylom hlavy. Pre test vasej Milice, Val- 
gatha o vasom tu pobyti nesmie nie vediet,“ 
dohováral Krask Hunadovi.

„Pravdu mate rytier,“ odpovedal tento, 
i zatrübil na malej sriebornej triibke a spo- 
jeny so svojim sprievodom, podal mu ruku 
stisknúc ju vrelo, i uh áhal hör cistinou vyse 
skaly k Bankovu sa fahajúcou.

Krask s Hrabinom sa do húsfavy utia- 
hol i spiechali oba tajnou cestou k Drien- 
canskému zámku.

VI.

Melnzína.

Tam asi, kde teraz kostol zahoranskv*) 
stoji, lezala v casiech nasej povesti na jednej 
dost hodného objemu dokola zelenou bucinou 
lemovanej cistine, horáren, k vyletom honbo- 
vym majitelmi zámkov Maginhradu a Hra- 
chova urcená.

*) Zahorany je dedinka v Malohontc i teraz
kvetuca, v ktorej sa narodil r. 1830 nás
nezapomenutetny priatel f L. Kubáni.
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V tych casiech junáctvo v krátkych do­
háé h pokoja neustávalo od boja.

Keif Iudského nepriatela nobolo, vypo- 
vedal sa boj divej zverine v ozrutnych pra- 
starych horách v celych kfdloch sliediacej.

Sredisfom takychto zábav boka nasa ho- 
ráren. z ktorej sa vypravy na divú zver 
dialy, a zkolená zver zase semká sa snásala. 
Nemózeme sice povedat, zeby v zovniutrnej 
podobe terajsím vkusne a nákladne vysta- 
venym myslivnam prirovnaf sa bola mohla. 
Podobala sa viacej nemotomej z ozrutnych 
brevieu slozenej kolibe, nehoblovanymi hru- 
bymi daskami pokrytej. V brevnách vyrezané 
oblőíky, priezraenym mechúrom zalepené, po- 
dávaly jej dnu polotmavé svetlo, ktoré v pro- 
sried horárne blnkajúcim olinom zviitsované 
bolo. Prod dost priestr.mym otvorom dup- 
kali a prskali o drevené stípy priviazané 
konc, na znak tóim, ze jích majitelia, tam 
dnu kolo blnkotajűcej vatry meskajú. Boli 
to styri opravdové tátosíky ohnivej krve a 
pozoru, dia zvyku toho casu bohato okantá- 
rené.

-Vlcúr stupajte von, prihotujte kőnek1 
rozkazoval tam dnu v horárni milo, lez ve- 
litelsky cvendziaci bias, a na prahu sa zja- 
vila osoba v obyeajnom rúchu a zbrani zbroj- 
nosa, s potmesilym úsmechom kolo zltocer- 
venym fúzom zastienenych tenkych üst,

Vlcúr modrozelenym okálom zjastril na- 
pi’Oti do buciny a zpozorujúc tam ligotavy 
odblesk sisaka, bez toho, aby sa hol na prs- 
kajúce konc obzrel, stúpal fahavym krokom 
do buciny.

„\setko v poriadku, Wülfel?"1 spytovala 
sa ho nemecky v hústine ukrytá postává.

„Ano, Sperber,“ odpovedal v takejze reci 
zbrojnos.

„Je sama?“
„Brezovicky a Hrasko jej otec je s nou.a
Gottes Blut, und alle Heiligen! . .. nie 

sa mim nedari! Ani veera, ani dnes. Zajtra 
prijde Gilley a — némámé ani jednu v ru- 
kách.

Vlcúr sa horko usmial.
„Ty jako ty, Sperber, ty si aspon pánom 

ale ja a Habicht nie, po nie takii háved ka- 
círsku slúzif. Ha, Sakrament! to ja nevy- 
drzim!“



— 71 —

»Z Habichta nie — to je trup, i tej 
noci vsetko on pohubil. Mali sme jich vset- 
kych v pasci a to nie len ju, ale i zvlástnej- 
sieho ptáöka. A odbrnklo to vsetko Gottes 
Blut!“

»A co teraz Herr von Krahulec?“ do- 
pytóval sa úsmesne Vlciir. dávajúc takto na 
javo závisf svoju nad postavenim svojho spolu- 
dniha.

„W ölfei, Cilley ta na teraz nme podrobil. 
Ziadna závisf a odpor. Trpime vsetei pre ve- 
likú vec. A tak, zostane pri starom pláne, 
rozumies?“

„Dokomile, Ritter Sperber!“ uklonil sa 
Ylcur.

„A tak pocuj, mám desiativh so sebou. 
Tvoj úkol je polovnicke druzstvo do Papcan- 
skej doliuy doviesf. Ja tarn budem v zálohe 
o ostatnie sa nestaraj.“

S tym .zmizol.
A VIcúr sa plazil nazpak k bőrárui.
Sotva z buciny vyshipil, letela na koni 

proti nemű jedna stihlá, hybkych pohybov 
tela Amazona, svilila ho po hlave nialym re- 
meünym korbácom a hnevivym vyrazom v tvá- 
ii a ocacli blnkajúc hromzila tenkym sice, 
lez rozkazujúcim tónom:

„Neposlusná zberba nemecká! Ci ty tak 
moje \olenie plnis!?“ Potom obratiac sa k 
jazdeom za non cválajúcim, pokracovala ve- 
litelsky. „Nie, otce Hrasko, to je posmech 
a habba zpozdilych zradnych Nemcov do 
sluzby braf, co sii vyzvedaci, a kedy tedy 
nás predajú.“

„Ja som nie Nem ec,“ odpovedal zpurno 
Vlcür, „ja som poctivy Cech z Prahy,“ i p0- 
ziel strasnym zrakom na rozpajedemi Ama- 
zonu.

Táto ho este nekoíkokrát korbácom, svi- 
*a’" a Potom sprevádzaná jazdeami letela 

cistinou jako síp.
„Zinka, Ziuka!“ volal stary Hrasko, tuc- 

ná uzemcistá to eh lapina s prebitym fahoni 
' ; a lapal ústami i nosom povetrie, i
okánál pred nini uhánajúceho jazdea, ktory 

za Amazonkou pádil.
„Hahaha!“ smiala sa Zinka, obratiac sa 

zpiatkom, „ste ho vy nme za jazdei, za ry- 
tieri, ktorych i devica prehoní, a ktorí pred 
zpupnym zbrojnosom ani jej právo velenia ' 
nezastanú.“

S odpustením panua, vy ste si ho sama 
dókladne zastala. k vypraskom sú vase biele 
rúcky dokonale stvorené,“ odpovedal jej mla­
dy jazdec, prechodiac do devinho zartovného 
tőnu.

Meluzína ale, miesto úsmechu jako ry- 
tier ocekával, svilila po nőm tmavym zrakom, 
v ktorom sa odblesk urazenia ligotal. i pre- 
riekla s netajenou zlosfou :

„Jankó Brezovickv, menujete sa slovan- 
skyin slachticom, ale s odpustením — jako 
povedáte — vy ste baba!“

Mlady suhaj zakabonil celo.
„Pravdu máte!“ odvetil na ostatok. 

„málo chybí, ze som sa uz pri vás nestal 
babou; ale na Matúsa z Trencína, ktory mi 
bol po starej inatke pradedom, vasej Iubo- 
voli sa jako psík na svorke vodif nedám!“

I pozrel hrdo po Amazone, popchol ko- 
na a uháhul prec.

..Pírom a peklo! kyze vás cert teper“
' ólai otec Meluzinin pustiac sa za rozmrze- 
nym suhajom, istotne chtiac ho pohnúf k ná- 
vratu.

„Brezovickv!“ volalaodhodlanosfou svoj­
ho sápéra zarazená deva.

A tom zadupotali kone, a ona sa obzrúc 
videla z buciny na cistinu vystupujúcich dvoch 
jazdeov, v ktorych jej bystré oko na skutku 
rytiera z Krasku a jelio verného Hrabinu 
poznalo.

„Mirko z Drienku! Hladte, hlaifte, jako 
pán z Maginhradu, pred ohnivym okom Me- 
luzíny Hraskovej uteká. Dovedte mi toho 
neverníka, nech mu cítam kapitolu.“

Krask sa pred hou ohebne uklonil. po­
tom vytiahnuc zpoza opasku malú zlatú pís- 
falku, vylúdil z nej prenikavy hlas kukucky 
a tym to znamením uhánajúci Brezovicky upo- 
zoineny, zastál v beim i obrátil sa zpiatkom.

„Hu, jak smutne vyzeráte, Mirko; jako 
coby ste práve z hrobu vstávali!“ prihová- 
ralasa Meluzína násmu známemu. „Co> Snaif 
1 vy od Milice utekáte? ach,“ dolozila vás- 
ni\o a tajno pozrela bököm, pátrajúc, ci sa 
Brezovicky vracia, „dneskajsie junáctvo ne- 
stojí za nie, vymrel v nőm duch rytierskej 
lúbosti, vernosti a oddanosti k devám — ten 
jedinv zbudzovatel hrdinskych cinov. Tak 
sa sláva Kalicha a Slovanstva nezvelebí! Vi­
lim vás uz vsetkych v pazúroch Nemca . . .
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Vidím. jako sa Neuikinam v Oilleyho oplzlom 
dvore koríte, a nechávate nás, odmeny vasej 
chrabrosti tani Sperberom v koristi. Eh. viem 
ja vsetko,“ — dodala hrdo, a obratiac sa 
k doslému Brezovickémn opytala saposmesne:

-Pane z Maginhradu, kam smeroval vás 
útek?“

„Vsetko jedno boci kam, len si vám 
z ocú,“ odpovedal tento chladne, i podal ví- 
tajúcu ruku Mirkovi.

Meluzína sa do gamby hrízla. V ociach 
zjiskrilo sa jej, a purpur urazencho citu hr- 
dosti zalial jej vyznamnu smelych, ale pr 
tóm vsetkom milvch fahov pocernú tvár.

-Co nového Mirko?“ dozvedal sa Bre- 
zovicky svojho priatela. Tebe Jiskra a Yal- 
gatha nikdy nedá odpocinku. Z tvojej váznej 
ivari vidím, ze si zas v dölezitej úlolie .... 
Eh, a bolo by ti i trochu oddychu treba!“

Miesto odpovedi vytiahol Krask hod- 
bávnou snórkou zakrúteny list a podal ho 
Jankovi.

„Hrom a peklo!“ zamiesal sa Hrasko, 
„to tajornstvá, zas tajomstvá, a na veky ta- 
jomstvá. Dúfarn, rytier, ze jich i nme sdelit 
máte.“

„Nie som k tomu oprávneny! Na vás 
mám posolstvo, by ste sa zajtra k schödzke 
ceskych velitelov na hrad Driencany dosta- 
'ili. Tani sa istotne o budúcich zámeroch 
jelio milosti Jiskry dozviete. Jeho milosti i 
s grófom Cilleym tarn bude.“

Hrasko ocividome uspokojeny odpovedou 
Mirkovou, vzdialil sa, asi na sto krokov od 
nich — a tani naűho cakajúcemu Vlcúrovi, 
jako sa nazdal nespozorovano, sdelil dáké 
rozkazy.

-Hm,- honnal Hrabina, „na mój hriesnu. 
ti dákych certov kujúa zrakom stíhal do 
hustiny sa poberajúceho Vicára.

Kym Brezovirky Kraskom podany ma 
list citál, ztísila sa rozbúrená krev Meluzíny, 
a spozorujúc odchod otcov, pridrúzila sa 
k Mirkovi a posepla mu urcitym názvukom 
v usi:

-Posolstvo vase znám, i ja pöjdem s 
várni!“

Rytier z Tábora zadiveno pozrel na k ne­
mű naklonenú dievcinu'.

„Myslíte si, ze némám svojich vyzveda- 
cov? Eh, znám ja vsetko — ale to'vsetko

k vasej oehrane! Pre Boha, nesvertc nie ot- 
covi, ten je Nemcami celkom osnovany. Cilley 
o vyslanstve vasom nesmie vedet; to je völa 
Jiskrova ... Rozumiete ? No ci ste uz docítal 
pane z Maginhradu ?u obrátila sa k Brezo- 
vickému, -pristúpte sem, bozkajte mi uasmie- 
renie ruku, dneska budeme vasi liostia. UvecTte 
slávne svoju lúbenicu do zámku svojho chyr- 
ného pradeda po starej matke Matúsa z Tren- 
cína, ktorému, daj Bóh, aby ste sa vyrov- 
nali.“

Tieto sióvá Amazony prednesené sladko 
smiesnym hlasom roztopily chladnosf sloven- 
ského suhaja. Vo veselom rozmáré priskocil 
k devici, bozkal jej rúcku, pozrel v jej ute- 
sené cierne oci, z ktorych blesky citu plnej 
Iiibosti do jeho zrakov letelj’.

„Pöjdem i ja s várni 1“ sepkala deva mi- 
lencovi v ueho, a pustiac svojmu konovi uzdu, 
uhánala predkom, za nou kavalkáda rytierov 
v sprievode Hrabiny uprkom cválajúc.

Kym sa takto spolocnosf nami opísaná 
nemvsliac dalej na honbu, domov na Magin- 
hrad vracala, lezal Krahulec velitel Balogu 
s desiatimi dobrodruhmi v Pápcanskej doline 
za jednou velikou skalou v zálolie. Cas mu 
uz bol pridlhy, a nepokojne nacúval hőrny 
suchot, i kiadói ucho k zeini, aby priblizu- 
júci sa dupot konsky este zdialky dopocuf 
mohol.

Zrazu sa spokojno usmial, pozdvihol hőre 
od zeme hlavu, a kyvol svojej chase.

látó sa pomáli, kazdy v inti stranu, 
roztratila, tvoriac kolo zálohy neviditedlnú 
retaz.

Zpoza skaly vystúpil udyeheany Vlcúr.
,.Sám si?!“ zareval Krahulec zlostnym 

hlasom.
„Jako vidís, Sperber, z nasich plánov 

dnes nie nebude, honba sa prekazila, rytier 
Krask dojsiel k spolocnosti — a ta sa neo- 
mylne v sprievode jeho na Maginhrad vráti.

„Gottes Blut, a ty ze, co tu dices, — 
co si jim nie za pätami

„Ponevác som nechcel, aby sa tu cely 
den nie po nie ztrávil; ba mám na teba i 
posolstvo.“

Krahulec pokojne kyvol hlavou.
„Hovor, Wölfel!“ rozkazoval veliteisky.
Tento urazeny zpupnostou svojho spolu- 

druha, zazrel bököm nah diabolskym po-
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hladom; potom ale odpornej tvári svojej po- 
líorny vyraz dajúc, zvestoval sporou recou:

„Hrasko ti oznamuje, ze Krask od Val- 
gathu k Brezovickému s tajnym posolstvom 
vyslany je. Istotne má písobné návodv. Medzi 
Cechmi sa dac tajnélio kuje. Krask sa iste 
este dues domov vráti. Ide o to, aby sa tie 
písobné návody do rák Cilleyho dostaly a 
tak . . .“

„Gut, gut,- bevor dalej!“
„A tak — ostatné, ze zu ás, co más robit.“ 
„Gottes Blut! v hrsti vám je, a ja vám 

ho divtát mám? Ihr Memmen, kedby to Me- 
luzina, ale — Krask!“

Nalinevany zalivizdol, a jako sa jelio 
chlapstvo do vedna sbehlo, bez toho, aby sa

(PokracovaiiH*

bol dalej o Vicára obzrel, stiipal dolu do- 
linou.

„Ci tak Sperber y“ homral v strasnom 
rozbúrení krve tento a modrozelené okále 
divo kulal za odchádzajúcim. „Cbychychy .. 
• ■ a tomuto oplanovi Gilley najviac veri ? 
Holl und Hod! ... On velitel, ten podly 
oplzly pes, ten zradea Habsburgského domu!

■ co kim ja za slávu a rozsírenie Ne- 
mectva potupny sat zbrojnosa nosím, do tedv 
sa shána po lúpeznych Ceskách? Roziimiem 
ta Krahulec, nie Gilley, ale ty sám za Melu- 
zínou pasies! A eh prasinák! utri si ty i s vy- 
chrtlym nasim grófom od tej zuby. Meluzínu 
Bittér Wölfel bibi!“

I usmial sa príserno a stúpal hőre.
nasleduje.)

M i I i n a.
I ’rostonárodtlia poviedka. 

Od Jozefa Jatíco. 
(Pokracovauie.)

IV.
Ilni, f izd ne, mesiace rád po rád leteli, 

A íninul rok — a rok po návrate cely.
I’u na novú zasa chystoval sa ccstu,
Xískaf zlata, sriebra k dal ekém u mestu.
A kod sa uz od dcér chladno poodberal, 
Odberarrie svoje tou recou zavieral: 
rAuz povedz mi kazdá, jako ma más rada 
A co si ti srdce na pamiatku ziada?“
A Bubica zacne: „Vsetky lásky sveta 
Profi láske mejej síi nie, klebeta;
Bez cistého zrna um re bolubica,
Ja bez teba otce; — tak iúbi Lubica.
A ked si dákeho máin vy/iadaf daru,
Necli bude diamant — diamant bez páru.“ 

Xa hou sa lined pysná ohlási Krásava: 
nJa vás lúbim jako tichy dázd otava.
A vsetky lúbosti, co svetoin vyvodia,
Ku prahu lúbosti mojej zobrat chodia.
Tak si svojlio otca Krásava má rada 
A za to najdrahsiu perlu v svete ziada.“

A Miiinka miéi. — „Nuz a ty, Miliua? 
Xiadna ziadost tvojim srdcom nepohyna ?“ 
Tu Miiina smutná: ,.„Naco sporit reci? 
Bubim vás, jako sa dobrej dcére svédei.““

„Ale este jednu zodpovedz otázku:
Coze si vyziadas za tű tvoju lásku?“ 
„„Ostatní bias matky bol mi: Dobre sa máj, 
Dcéra! Lásku neküp ani nepredávaj.
Prosím vás, len i tani na mii a si spomnite — 
A jednu mi cerstvú ruzu odtrhnite.““ 
n'Ty sprostá, naco mám nosit ruze ztadc, 
Ked jich más storakych tisíce v zahrade?“ 
-„Otec mój, ruzí mám, isteze bez ciesla,
Ale tie mi ruka otca nedoniesla.““
„Nuz i drevenny je gros dobry bláznovi — 
S tym si malii trovu spravila otcovi.“

Recie, — táj de kupec. A tie jelio vily 
Daleko za mesto otca sprevodily.
Otca sprevodily, — do sestry sa daly, 
Skromnú vysmievali a bláznom nazvaly.
Prisly domov: bola Miiina v tom dome 
Co anjel v uestastnej dakedy Sodome.

V.
Tak dobre! On tajde; hrdy koéis honi 

V pozlátenych stvernach stvoro vrannych koní 
A cesty len míla za mílou ubyva 
A pánovi v koci o zlate sa sníva.
Vczie dost penazí a viacej vytrzí —
Dobry kupec v trim do konca vydrzí.

10



Iclii len a irt« — príj du v síre hory,
Krte zbojníkov roty a v hajnádi potvory.
Őrt zuámej sa v stranu odzrazia silnice, 
Vnírtu do hűstavy jako do temnicc.
..Fyt!" zahvízdne ktosi; pán« srdce buchne, 
Krízom ho a krázom stratii kysi odúchne. 
Nestihol pomvslief, co to za hvizdáka,
Vz chraslím cos’ praská, uz tani ktosi skáka. 
Ncbol to len livizdák, alc i hvizdáci,
Co i ki iát i spievaf vedia, dobrí ptáei. 
„Bysfuze Prabohu svet«! sem peíiazí!
Jak nie, lined valaska táto fa porazí!
Len ti jertnu vytnem na tie mastné viizy, 
Nuz, prisaháiii, «nines na ráz sedemrazí!“ 

Boli to sarvanci, co jako on zili,
Len ze co 011 kunstom, ti zrovna robili. 
Jedon dm kune a paholka rtruhy,
Ncskrkne ten. lebo otiinok má rtruhy,
Traja rtrzia pána. prevracajtí vreckií,
Zvftajú — az puká kabaíia nemecká. 
Vyzbíjajú vs tko jivniaze i zlato,
Prstene, sat ilraby a co len má na to.
Kupec neprosí sa; vie on, ze zbojníka 
Srdce v rtva ]ired prosbou spusty sa zamiká, 
(ifruvany hajt maii len zart si s nini stvára. 
Km« ostatnia cliasa trulilicc otvára.
V kert uz porobil so vsetkvm poriadok,
Nuz tak sa odobral hajtman mladobrádok: 
-Xo, sfastlivú cost«! Dlzens’ nám pochvaly, 
Ze sine fa za drally plat nepochovali;
.lak tv alebo my krtes ueodvisneine,
Mozno. ze sa dakrte poznovu sretneme.“ 
üstatní psiskovia len sa rozosmiali
V pána do koca pekne vvdvíhali.
Hajt man na obvyklé mihne jim návcstie. 
t.en tu vsetci naraz ..haha! haha !“ zvrestia. 
Konc sa ti schytia jak dáki siarkani 
Hybaj ,-vsetky certy !•■ po jarkach, po stráui. 
KoOiar sa 11a prvyeh skalinách rozmlátil,
Pana nineného na stá krokov stratii.
V s kocisom koiiská besné, jako strely,
Ktoze jich zná, kedv a kde zaletely.

VI.
Doránany kupec jako rtrevo lezí,

Len fás mu uteká, den ku sklonu bezí;
Az stonajúc vstáva. vókol sa portivá 
A (falej sám nevie, churták. kain sa kvva. 
Chodníka niet za svet, ani zivych rtusí, 
tehí hóra, jako zatajená, cusí.
Ktoze ho tu prijme? —Uz since sa nízi,— 
lz i v ciernych tóüach nocní mrak sa blízi.

Tanító sa dac dvíha — jak és’ deine steny 
A stary da eh mochom, krovím zarasteny. 
Prijdc blíz! Len ti tu zámok staréj slávy 
K radosti i k straclm biednika sa zjaví! 
Myslí si: rCi ísf tani ? — Ide nan sto Iakov, 

to práve hniezdo onych dobrych ptákov. 
rLez co mi uz vezmú V Vert némám len telő P 
Nuz kráca blíz a blíz, avsak nebárs smelo; 
Lebo kto sa Bolia a svertomia spustí,
Ten mrie hiiedky strachom, jak daco zasustí.

Na ohrarte zámku mosadzová brána,
V nej postává zrutná strázi lírád i pána; 
Sem sa kupec fallá prosit vstup priatelsky — 
Boze! to postává zkamenetá cclky.
I na dvore samé mramorné postavy;
On duma, to socliy, vesfby rtávnej slávy. 
Kupce, vesfby nemé toto sű. Vymrelo 
Zitie; i ten vetrík sustí v kol nesmelo 
Divno sa pozdáva i jeni« hosfovi,
Ze 1« nikto: rKto si?'1 nevolá, nesloví.
Ba ci kolio donna? Ci spia hnert na mraku?
( i sa kto ukáze plachému ti zraku ?
^ trtz, roztvorené síi dlliej chodby dvere, 
Svetlice, paloty v pravom, hívom smere.

Akrocí; i sem i tani cl ivó sa portivá,
A co krok mramoniá dlazba sa ozyva.
Iám aspon macícka: „sic!“ No, darum sická, 
Ani nepohne sa; kamenná to cicka.
Tani driemaf zdajú sa piskatí havkáci,
^ 011,1 strázci domu, v driemke cujní spáci. 
„( ucko mój !•■ zavolá; lez cuckovja stáli; 
l’ohladká jednoho; ach, vert síi zo skalv.

Ide rtalej. Tani uz pri vrcliu na schode — 
Pozor jej ccsf robí tvoriacej prírode —
Stojí deva rtriecná: _Dobry vecer, miiá!“
A tá nie. „Krte si sa cfakovaf ucila?“
*sl(- • nQj pysná, kebys' aspoií sa obzrcla 
No, cis skalou bola vzrtv —fis' zkamenela ? 
Co to má byf? V dome tomto samé skaly; 
Nuz, jakozc ste sa mrtve pritrieskaly ?“

' okol lampy horia jako slnca kési,
Ktoze jich zazínal ? Ci tiez blúdi kdesi?
Na prvej svetlici dvere otvorené,
A táj ne ho cosi do tej izby zenie.
Tajrte. I « zrkadlá jakoby krystally 
Od velkej sa lampy ohnive blisfaly.
Len éné lenosky, stolce pohodlné,
SkiMie, kasne, trulily — vari zlata plné? 
v kúte stojí harfa a po stenách zbroje,
\ piosried izby stípkov pozlátenych troje,



Na stlpikách tabia bielomramorová.
Na table hostina královská hotová;
Tam elilebík jako snah, tu vino, pecena, — 
Len kdeze sú hladni do pitia, jedenia?
Sluch i zrak napína, kazdy kút prekuká;
Ale okreni bladu nik ho neponúka.

Zprvu sadnút neclice, lebo sa i bojí,
Ze za nemrav hruby snadno zle obstojí;
Ale vzdy mocnejsia mit ka hladnej psoty. 
Porucená Bobul dá sa do roboty.
To robota chutná a nik lio nemyli,
Ktorí lio mylili — strach, lilád — ustúpili. 
Ostatné pochová uz pecené kusy,
Ostatnú i éiasu az na dno vytrúsi,
„Zaplaf Bóh!a tak recie, — vstáva; — tu

cos’ nőtí.
Kupec sadá nazpak, od strachu sa potí;
Ho myslí, pán líradu s hudbou ide z lovu 
A ja strovil som mu veceru hotovú.

Illád'! rázom do korán dvere sa roztvoria 
A v nicli ? Zastane si zázracná potvora: 
Svinská jej trcala medzi usma buba,
A bnáty zastrela medvedacia guba;
Oci ale, zúz rak! tak anjelské mala,
Jako by jicli krásnej dievcine odnala,
V nich hrala nádeja, v nicli svietily ziale, 
lvtoréby útrpnosf vy mit ily skale.
Stvornoza tam stálo — triraz zaplakalo - 
A zmizlo, jakoby tam nebolo stálo!

Mily mocny Boze! coze si to stvoril? 
Oieze si to oci v tú lilavu zpotvoril >
Hosta strach premáha — ale kde pomoci ;>
( hcel utekat — ale, kdeze proli nod V 
Na zámoekej vüzi polnoc cosi búcha,
A zas v síre diale onemie noc hlucliá. 
Strachom, mdlobou zovrú kúpra tie cudesá; 
Jakoby tam s tymi zkamenel, nehne sa. 

(Pokraéovanie nasledaje. i
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Svoj k svojmu.
I’ovesf od Miloslara Dumm'ho.

I.
Dojímavy to polilad, ked sotva rozvity 

pácok mrazom spáleny z kra svojlio odpadá, 
ked maié nevinné diefatko zapiera k snu 
smrti maié ocická, svoje; bólny to jiocit. ked 
silny strom v okamzení zlomí a zkáca sila 
hrőzna povichrice zhesilej, ked muz v naj- 
lepsej sile svojej rázom koson smrti zot'atv 
pasuje sa v poslediiom s hou boji, no divy 
a vzneseny to dojem, ked slnko pod vecer 
tichúcko sa nízi a zaniká, zapadá za liory, 
za doly, — také je zanikanie, také zapadanie, 
také umieranie vzneseného starcoka.

Taky vzneseny starcok pod Tatrami bol 
Javornicky.

Boj dobry bojoval za ziva, slúzil kráíovi 
i Bohu, verne milovai národ svoj i vlasf 
svoju stale.

l’lny prác a namáhania /ivót jeho koncí 
sa dues.

Cely zástup lééi sa s nini a módii v je- 
dnoduchom domku jeho cítiac, ze ho opiísfa 
radca, vodca, otec a zástupca; lebo tym by- 
val stary Javornicky okoliu celému.

Pri smrtelnom lőzku jeho klacia tri oso-

by. Pekná, v smutocnom rúchu odiata zenská, 
jedon uteseny chlapcok a pri nőm este kraj- 
sie dievcatko. Zenská bola dcéra starého 
umierajúccho Javornického, chlapcok jeho 
schovancc a dievcatko jeho vnuéka. Chlapec 
volal sa Martinkom a dievcatko Auickou.

Piac i nariekanie vsetkych jako i spo- 
menutych trotil prerusil slabymi, tichymi slo- 
vami sám velebny na smrtelnom lőzku po- 
lozeny starcok.

Dcéra moja,“ hladnjiic rukou jej lilavu 
aby ju pozehnal, riekol -Bozia vóla je, roz- 
lúcit sa ímisíme. Prebolela si ztratu man- 
zela, Búb ti pomóze preboliet i moju. Na 
co by som i bol da lej na obtiaz tebe i sve- 
tu na zive 't Ja potrebujem odpocinku, lebo 
mózem vyprobovany a zkúseny starcok lio- 
vorit s Jákobom arciotcom: „Nie mnohé a 
zlé boly dni zivota mojlioP A ked fa opú- 
sfam dcéra milá, v nádeji riadenia Bozieho, 
pozehnávam fa i dietky tieto miié, ktoré 
v jeho bűzni a ku sláve náslio opusteného 
národa slovenského a tak i sebe k pomoci 
a poteehc viem ze vychovás, pozehnávam fa 
i s nimi tvmi sviitvmi slovami, ktorvmi ]io-
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/elinal umierajúci Izrael Jakolia: „I ja uniie- 
ram, ale Bóh butié s várni!“

Starcovú rec pretrhlo suché kaslanie a 
dojatá uzialené dóéra vdova vrhla sa na utca 
dobrého a bozkami obsypala jt-lio vo hrob sa 
kloniace sediny.

() malii chvílu prestávky pozehnal star­
cuk i klaciacim dietkani a hovoril k nini asi 
tieto sióvá odbierky:

,.I)eti (halié! otcovia vasi padli óba 11a- 
raz v boji za svoj národ v bratovraznej voj- 
ne rokti 1848—49. Otec tvoj hol múj oh- 
dalecny rodinny Martinko a priatel od mla- 
dosti so synom mojiin, otcom Anickinym. 
Milovali óba verne vlasf svoju, liotoví holi 
/ivót svoj za národ polozif. Dobrovolne vy- 
tialili i oni do bója a nerozlucne spolu vsadé 
krácajúc i bojnjúc spolu i padli pod Buda- 
tínom. Mat ka tvoja, citlivá to stvora, od zialu 
zomrela a spojená je v nebesiach s otcom 
tvojím, kam i ja sa ku nini poberám. Tani 
sa svítame a ja tusit budem oslávené duse 
rodicov tvojich zvesfou o tebe, o jích syn- 
kovi, ze dávas nádeju, ze budes synom Bu­
ziul i synom národa podarenym. Pomáliaj 
ti k tomu mily otec nebesky. Martinko! po­
cii vaj ochotne co i nevlastnú, ale verne fa 
milujúcu mat, a búit dobrym bracokom Anicke. 
Ked budes inat, jako úfam, dary k vedám, 
prosriedky k tomu sú v rukácli matky, vda- 
ka Bobul pozehual Hospodin este nebohému 
otcovi tvojmu, ze ti porucenstvo jelio k tomu, 
aby si sa na liodného muza vychovaf möhol, 
dostací; búd potom pilny. Chrán sa vystup- 
kov mladosti, utiekaj zlych spolocností a nikdy 
nezabudni, z jakého si rodu. Nech ti bude 
smrt otcova, suirf otca za národ svoj zomre- 
lého \zdy preil ocima. Bozie pozehnanie bude 
s tebou, ostanesli vermin rodu svojmu; zpre- 
neverísli sa mu, i nase i Bozie pozehnanie 
by odstúpilo od teba, — od coho nech fa 
milostivá ruka Hospodinova zavaruje.“

Suché, dlhsí cas trvajúce kaslanie pre- 
trlilo upát namáhavú rec starcovú. Vzdy te- 
m nej sím a slabsím lilasom pokracoval da lej • 

rlebe,“ kládol ruku k pozehnaniu na 
lilávku peknej Anicky, „diéta dobié, inimo 
iiiöjho otcovského pozehnania némám co za- 
necliaf, némám co radif. Matka tvoja miiá 
dobre fa povedie a vychová sebe, i národu 
násmu hodnú dcéru. Len ju miluj a poslú-

chaj Anicka! Bóh vás priviíi k sebe, d ralié 
siroty moje, a predízili vám on vek zivota 
váslio, milujte sa, budte svoji. Moja vóia je 
tá, ktorá by i rodicov vasi eh bola byvala: 
aby, ked sa vyehováte zdarne, boli ste svoj- 
mi. Podajte si rúcky, Martin i Anicka, bú­
déi i vóia Bozia, tak jako je moja a matky 
vasej, udelujem vám na smrtelnom lózku ku
manzelskému budúcemu vásmu spojeniu _
moje sváté pozehnanie. Pozehnaj vám i llo- 
spodin na veky amen.“

Starcc dohovoril a zamíkol, vsetci sa 
rozplakali mysliac, ze uz pustil drahú du.su; 
ale on este ráz sa pozdvihol v posteli a rád 
radom podával vyschlii, trasúcu sa ruku pria- 
telom, starcom, úradskym súsedom. Poze- 
hnával, napommal, potesoval rád radom kaz- 
dého; odporúcal svoje siroty do priazne bliz- 
sícli a známejsích. Ked sa od vsetkych odo- 
bral, iionevác sa uz den pred tyin s pánom 
Bobom hol smieril, nepozostávalo nie iného, 
len aby vsetkych prítomnych vyvolal k mo- 
dlitbe. Modlil sa na bias sám a v modlitbe 
svojej porúcal seba i dusu svoju, siroty svoje, 
známych, cirkev Boziu, rod niilovany i pra- 
covníkov jeho, i vlasf drahú Hospodinu a 
koneiac: „Boze! bud milostivy nine hrie- 
snemu“ — skoual v Pánu.

Slzou zperlilo sa kazdé oko tani príto­
mnych. piac sa rozliehal do kola a zvony na 
vázi o nedllio oplakávaly smrt jednoho — 
spravodlivého. —

II.
Kazdy podvecer bolo na jár r. 18ü* ví- 

daf na cmiteri ¥j Javornickom pri jednom kaz- 
dodenne cerstvym kvietim ovencenom hrobe 
klacaf tri postavy.

Lahko uhádneme ze to bola rod inka, zc 
to boly siroty onolio spravodlivého, jelioz 
skonanie v Pánu sme videli.

Kto ste stáli uz, ctení cítatelia a spa- 
nilé cítatelky, na hroboch utcov alebo matiek

*) ^ císle 2. -Orla“ na str. 54. póznáménál 
p. (»raichman pri slove cmiter, ze ono po- 
cliádza od enief. My uverejiiili sine to, 
ale náhodou vystala nasa poznámka, kde 
sme tvrdili, ze cmiter. cinterín dta nasej 
domnienky je grécke xsíp.iTÍ;ptsv = locus 
dormitionis; — éo tymto opravujeme.

Red.
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vasitii? Vy vitte, jaká posvátná je to clm'l’a, 
vy vitte, jaké zbozné myslienky tani v dusi, 
jaké sváté city, tarn v srdci sa rodia. I tá 
nemá zeni, tá posvátná hrobová hruda — zdá 
sa tani cloveka teáit, napomínat, pozelmávaf. 

Znám ja chvíle také. 
lám na tóin Radkovskom cmittri máin 

i ja v tej Bozej zahrade v jednom kútiku 
dovedna pochovanú célú rodinu. Tani starí 
otcovia i start niatky, tani vlastny otec i 
vlastná inat odpocívajú. Jaké posvátná okam- 
zenia prezil som ja uz tani a kedykolvek 
potrebujem k dobrému posily, v krízi pote- 
tby, len ta sa v duciin prenesiem, a mám 
jej na skutku. \ ozdy sa mi myhá pred ocima 
ten otcov pomník mramorovy, na ktory ve- 
lebny farár tamojsí A. Sulek tieto sióvá na- 
písal :

„Chladny rove,
Xeustidís lásku onnvcli,
Jimz zde poklád drahy ukryvás, 
Darmo srdce bulom rozryvás: 
á ciné zije pániét zboznych!“

A ja sa módiim, aby pozehnaná párnát 
zbozného otca zila v nás, dvocli synoch.

\ o dne, v noci, keií sa na rodisko svoje 
rozpomeniem, hrob mi je pred ocima a takze 
mramorovy pomník niatky drahej, na ktorv 
som jako ziak sám tento nápis mobil:

-Rci pomníku. öí zde kosti,
Koho tu bledaf mámé?
Kekni: ze tu lezí mat ka,
Jíz u dvö synü památka 
Zűstane az do vécnosti,
Az kvm se tani sliledáme.“

Odpustite mi túto odchylku, doprajte mi 
blazenosf rozpomienky na skory hrob otca. 
niatky, ktory v najlepsom zivota svojho veku 
írnia odumreli. Noch spocívajii v pokoji.

Na cely zivot památnym vedela urobit 
Martinkovi a AnieRe útlocitná a nábozná 
matka jícli prechádzky na hrob starého otca 
v cmittri. Tu zasievala i slovami i slzami 
do útlych side jejich semeno náboznosti a 
lásky ku vsetkému tomu, co je dobié, pekué 
a slaclietné, no i lásku ku národu, ktory i 
ju naucil zosnuly vrelo milovaf súc za cas 
zivobytia svojho známy pod menőm cliyrc- 
cného Slováka. A jako tie kvety na tóm 
hrobe otcovom pucily, zelenaly sa, kvitly a 
vöiiu blaliú sírily vókol seba; tak zdali sa

i Martin s Anickou zelenaf sa a prekvitaf 
nie len na tele, ale i na ducliu. A matka 
osamelá vo svojom béli sa nad nimi tesila, 
ona videla jako sa jej dietky daria, jako sa 
semeno jej nauky v srdciach jejich ujíma; 
ona videla jako ruka otcova nafahuje sa 
z tmayého hrobu a zehuá jej i detom; vi­
dela, jako manzeí jej nezapomenutelny kochá 
sa pohladom blazenym na svojicli milycli 
s néha; ona predtusila blazenú budúcnost 
jejich. Oj, srdce veriace je pri hrobe milycli 
dusí svojicli tak blízke vécnosti!

Ived sme videli smrt spravodlivého Ja- 
vornického i zkúsili, jako rodinka jelio na 
hrobe jeho sa tesila, vzdelávala, ozívala: po- 
vedzme si nieco i zivote jeho. Mnoho nie, 
lebo i to, co dosiai vieme, bolo by nám do- 
státocné, ked je i tak to vzdy pravda, ze 
pri smrti dá sa najlepsie zatváraf na celv 
zivot cloveka, ze pri smrti póznát mozno 
najlepsie i kresfana pravého i pohaua póki­
stenéin).

Javornicky v Javorníkoch pod Tatrami 
hol potomok zchudobnelej, zemánskej rodiny.

Nesfastné pravoty boly pánov bratov 
tej to dediny a rodiny doviedly na mizinu.

á elmi maly bol ten majetok, co stary 
Javornicky, súc plnoletym, bol jako dedo- 
vizen svoju prejal. Ale jeho vzdelanosf, obo- 
zretnosf, neunavená pilnosf a úcinlivosf, jako 
i s tyin spojená striezlivosf urobily ho dost 
zámoznym. \ zivote potkaly lm innohé ne- 
sfastia i ztratv, sotva rok zil s milou man- 
zelkou, stratil ju priam vtedy, jako ho bola 
dcérou nami spomínanou oblazila. I na ma- 
jetku navstevoval ho Pán krízom a dopuste- 
ním svojim mnohonásobne. On ale súc do­
bnia kresfanom, znal nie len dobré, ale i zlé 
veei prijímat z rák Hospodiuovych; nereptal 
nikdy jiroti nemű, ale odovzdával sa do rák 
jeho pokojue a pokorne.

Takto svietil dobryin kresfanskym prí- 
kladom i spoluobcanom svojim.

Javorníky bola obec z pociatku velice 
zpuátená.

Javornicky súc v mladosti i vojakom, 
videl svet, zkúsil mnoho, a co znal, tym clicel 
i jinym poslúzit. Neustával 011 teda nie len 
sám na svojom, ale i na spolubliznych svo­
jicli blahobyte jiracovat. Hospodáril sám, i 
spoluobcanov svojicli ucil rozunine hospo-



dárif, vzdelával seba sám, i jich umne a 
mravne.

Tak pomali i svoj i cudzím majetky 
z rúk uzemíckych povymieíial a cél ej obri 
hmotny dobrobyt zabezpecil. Pri rozumnom 
hospodárení, pri vzájomnom si spomálianí, 
pri spolkovitosti premenil neblahy stav obci 
v blahv. Jeho zásluhou povstala v chatrnej 
obci Javorníky i skola, citáren, aby sa mladsí 
i starsí nálezite vzdelávat a sosíáchíovat 
mohli. Jeho zásluha to bola, ze do obci ne- 
dostala sa tá záhuba, tie pijavice násho ludu 
— üzemi zidia.

Javorníky bola prvsia obec mravne i 
limotne pod Tatrami.

Ale i vyzerala krásne jako tá Bozia za- 
hrádka peknym ovocnvm i divym stromovym 
vysadená.

Jak daleko priviedol Javornicky obec 
túto, to bolo vidno i z tolio, ze sa k nemű 
bez vynimky kazdy túli jako k dobrému ot- 
covi; ziádon z obcanov ho zarmútit ale len 
obradovaí sa usiloval.

Vdacnosf je u násho ludu este zriedkavy 
pták, darmo by sme o nőm idealizovali, za- 
nedbany je, hlbokopadly.

Nevietn jako konm, ale nme sa klassi- 
ckym vidí byt Záborského .I'anslavisticky 
farár,“ v prvom rocníku násho rezkého .Tá­
bora.“ To je zrkadlo ludu násho kleslého 
v skutocnom jeho zivote. Tani je nás Imi 
takym, jakym je: zavedenym, zhlúpenym, 
nevdacnym. Vdaka Záborskému !

V Javorníkoch nebol lúd takv.
Ku hrobu starého Javornického putová- 

vala v pekny tas nedelní lebo sviatocní, celá 
obec a staré mladé vencilo hrob jeho! Ro- 
dicia ho dietkam za vzor kladli, rodinu jeho 
smutnú milovali, potesovali.

Bóh daj nám mnoho obci takych a ludu 
takého! —

III.
Snad ziadon niet medzi várni, et. cita- 

telia, ktoryby nevedel, jakymi citami lúci sa 
clovek s rodicovskym (lomom.

Zajiste niejedon z vás rozpamátuje sa 
na tie srdce svierajúce city, na tie dusu utá- 
pjjúce slzy, ktorvmi ste pny krok z domova 
milého do chladnej, nejistej cudziny, z domu 
rodicovského do kola ludí neznámych ucinili.

Ach, ved krokom opúsfajúcim ródicovsky 
doni casto vystupuje clovek v zivote tomto 
z raja opúsfajúc blazenost zivotnú! Ach ved 
krokom do sveta ucinenym nastupuje casto 
cestu trnistú, nebezpecnú, záhubnú!

Nase slovenské domy niesu domy nád- 
liery a skvosu, — sú to chalupy bieily, krí- 
za a neresti.

Ale, pytaj sa Slováka, ci zamení nt'zku 
chalupöcku svoju s vysokym nádhernym pa- 
lácom: skúmaj. kde viacej spokojenosti pre- 
byva, ci v tej opovrzenej chalupe, ci v tóm 
na slovo vzatom paláéi ozdobnom ?

Nás Martin s Anickou mali opusti( ro- 
dicovsky svoj dóm.

Martin mal ist do skól, Anicka do vy- 
chovávacieho ústavu.

Túzil Mártinké nás uz v út lom detinskom 
veku po vedách, túzila nasa Anicka po vzde- 
lanosti: ale rozlúcif sa s dobrou mamickou 
s rodicovskym (lomom, s hráckami, s mie- 
stami oblúbenymi dosavádneho svojho zivota 
bez starosti v nevinne detinskej ztráveného, 
— to fazko jim padló ; to, cím viacej sa pri- 
blizoval deii odchodu, den rozlúcky, vzdy 
fazsie zalíhalo jim na srdiecku.

Uz dvoma tyzdiiami prcd svojim odclio- 
dom z rodicovského domu lúcili sa Martin 
i Anicka od svojich milycli miest, predmetov, 
zábav, ven' s mnohymi slzami a s velkou 
bolasíou. Psík i macky, ptácky boly obzvki­
st nym predmetom jejicli opatery v tieto dni. 
S tymi sa uz nalaskali, nakochali den po 
deii do dobrej véli. X- zahrádke prídomovej 
vidíme jich z vätsa, u pramienka pod bukom 
zadumaly sa hodiny a hodiny múló hovoriac 
no tym viac cítac a piacúé. Martin si do 
kazdého buka, lipy, vrby okolo domu vyre- 
zával svoje menő, aby aspoii ono tu zilo, 
ked on bude prec vzdialeny, a Anicka zase 
neprestávala vence vif, halúzky stromov a 
lestiny dovedna spletaf a dobre sa rozhliadaf 
po sade, cítat jich, aby vedela kolko jich 
uvila. uplietla, a jako jich nájde pri návrate.

Uo viacej sa blízil deii jejicli odchodu, 
tym pilnejsie navstevovali kazdú milú vec 
i spoludruhov i spoludruzkv svoje v dedine. 
Najprv sa to rátalo na tyzilne, potom na dni 
konecne na hodiny.

Hues predo diioin odcliodu svojelio, lú­
cili sa nasi mali od svojich druhov a druziek.



Martin piaciive vypravoval druhom.svo- 
jim, ze je to d'aleko, velice d’aleko, kain ho 
do skől zavezú a oni hykali, Iutovali ho; 
nenaliliadali, preco by mal tak d'aleko ho- 
deny byt, ked jim je tak dobre doma a nic- 
ktorí ho i odhovárali, aby nesiel, aby zostal 
medzi nimi na pokoji.

Este dojímavejsie bolo lúcenic sa dru- 
ziek Aiiickinych s non. Célé dopoludnie opa- 
tovaly ony vsetky svoje dosavádne obycajné 
ihry a zábavy. Prestaly len vtedy, ked jim 
na uni zislo, ze je to uz na rozlucenie, ze 
je to uz naposledy. Potom umíkly, zamyslely 
sa, otocily Anicku, chytaly sa jej, ktorá za 
rúcku, ktorá okolo krku, ktorá kde ju po- 
padla a plakaly. U prosred velikého piacú 
oddala kazdá druzka svoj dar Anicke pre- 
milej a slzám a nárekom nebola konca kraja.

1 matka chcela strávit este na rozlúcku 
s dietkami milymi jednu hodinúcku v rodi- 
covskom dome. Poobjímala si jich, vybozká- 
vala u prosred mnohych slz vypráviila jim, 
s jakym radosti citom by jich boli otcovia, 
keby boli zostali na zive, do cudzieho sveta 
vystrojili; pripomínala jim napomenutie sta- 
reho otca, ktorého jcstli sa nikdy nezpustia 
v zivote Rozié pozehnanie jich neminie, na 
ktoré ale jestli ze nezbedne zabudnú, nebudú 
sfastnymi, — co by jej smrf bola. Zvlástne 
este napomínala Martina, pripomínajúc mu 
budúcnost, jejz v ústrety ide a nakladajúc 
11111 pilnosf v uceuí, ochotnosf v piaci. Ked 
sa ale so slzavym zrakom ku Anicke svoj ej 
milej sklonila, jej vlasv hladila, zadumala sa 
— bol to zivy ob ráz fvch slov básnikovych: 

nOtec tvoj nechce z lírobu vstaf 
Z pod zelenej trávy,

A nevie, nevie biedna inat,
Co svet z teba spraví ?

Svet má zbroje, tys bez zbroja,
Veiké svet, tys nialá.

A nevie, nevie biedna mat,
Komu fa chovala.“

Martin s Anickou mali uz posledniu ho- 
dinku v dome rodicovskom.

I tú pouzili k pohovoreniu medzi sebou, 
ale nie jako sami mysleli k svojmu uspoko- 
jeniu; naopak, ku svojmu zármutku.

Kazdé miestecko svojich spolocnych de- 
tinskych ihier a zábav slzami polievali a my- 
slienka, ci sa ozaj este kedy sijdu na oblú- 
benych miestach svojich, este viacej ztrpco- 
vala jim i tak dost trudnú dobu rozlúcky.

Pri studnicke pod bukom vypili pohár 
vody spolocne na posledy, kazdy sírom nav- 
stívili, objímali, na ktorom menő Martinovo 
vyrczané alebo vencok Anickin zaveseny hol. 
Ked sa tak od vsetkého odobrali, na posledy 
zamestknávali sa uz len sami so sebou, so 
svojimi milymi osobami. A tu nikam jim to 
neslo do lilavy, a tym nienej do srdiecka, 
ze by sa oni rozdvojif, rozlúcif mali. I usta- 
novili sa na tom prosit maminku, ci by ne- 
bolo mozno spolu jich dat do jednoho mesta V 
Mamka odvetila, zeby to bola i jej ziadostou 
byvalo, ale coze, ked tani niet skoly pre Mar­
tinka, kam pöjde Anicka.

Martinko dal na pamiatku Anicke svoju 
modlitebnú knizocku, a ona mu zase svoju 
i slúbili si svätosväte, ze sa na kazdy den 
i za maminku i jedon za druhého modlievaf 
budű.

Prisla noc, poslednia noc v dome rodi­
covskom, nepokojná bezo sna.

Co div, ze ani maf, ani deti cez célú 
noc nie nespaliV!

(Pokracovanie nasleduje.)

Moja hviezda.
|Z potského )

Hviezdicka, cos mi blískala,
Ked som uzrel svet,

Preco ze tvoj, hviezda malá, 
Mne zanikol let?

Preco mi on tak neplonie,
Jak v detinskych dnocb —

Ked na matky hral som lőne 
V malovanycb snoch ?! 

Ty si nebom veslovala,
Tvoj blesk svietil nulle, 

Ach, hviezdicka moja miiá, 
Yiedla si ma zle!
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Zastála si v prosried neba —
Ja som snil a zil,

A v tóm snení som pre seba 
Yence lásky vil.

Yznikly mrazy, zvftdly vence,
Zasiel zitia máj,

I zápaly i rumence, - 
I lúbosti raj. —

Ysetko sa nado nmou ztmelo,
V okú slzy lesk,

Z

Ro neziari mi na celo 
Mojej liviezdy blcsk.

Oj hviezdicka, co tak skryte 
Dzmúvis v neba sried?

Este pre inna na blankyte 
Tak jak predtym svief!

Nech mi srdce este zbreje 
Mladych nádej let —

Potom nedbám, co i ztlejc 
Marnych túzob svet!!

pozostalych rukopisov: Ludovita Kubániho.“)

Dőlezitosf krásneho umenia vo vychove a v zivote
národov.

Podáva Parcl Uecko.

Y tomto prirodzenom, Bozom svcte tri 
veti obdivujeme, a site stvorenú pravdu, stvo- 
remí krásu, a pristvorené dobro; stvorená 
pravda je, stvoreny byt alebo skutocnosf, 
myslienka, idea, slovo a pravda Bozia v limo- 
te realisovaná, a preto nie len pre dúcba ale 
i pre smysle, patrná a makavá. Bóh myslel 
a hovoril, a mysli a sióvá jeho odialy sa rú- 
cliom limoty a vecnatosti. alebo staly sa sku- 
tecnosfou jednak kristallizovanou, nerucho- 
mou, jednak ale zniutra i zvonku pohyblivou, 
zivou. A tu Bóh zjavil svoju bytnosf alebo 
skutocnosf, ponevác stvorené, hmotnosfou 
svojou na smysle i dúcba úcinkujúce vecii 
alebo skutky a diela Rozié, hlasujú nepod- 
vratne tű pravdu, zc jest Bóh Stvoriteí, kto- 
ry tento viditelny a makavy svet stvoril, a 
ponevác ho podla mysli a slova svojlio tvo- 
ril, staly sa tieto dúson vsetkycli vecí uzo- 
vniutomenou, zákonom a pravdoü jejicli, kto- 
ré je cdovek povolany odbáduuf, pochopif, 
póznái, vycitaf, a jako stvorenú a zjavenú 
v prírode Boziu pravdu, pre seba v jedon 
célok, v jednu sústavu sobraf. A lila, toto 
je pravdosvet, ktory nám z prirodzeného Bo- 
zieho sveta blíska, toto tá jirvá vec, ktorú, 
hladiac na prírodu obdivujeme!

Ale Böh stvoriac tento prirodzeny svet, 
neobjavil nám iba svoju bytnosf a skutocnosf, 
lez objavil nám v íiom i svoju velebnosf, 
lebo co stvoril, stvoril spolu v podobe krá- 
snej, ocarujúcej smysle i dúcba náslio, stvoril 
vsetko tak, ze ponímajúc to citom a myslou, 
uchvátení byvame velebou alebo krásou toho 
stvoreného sveta jak v celku tak i v jedno- 
tlivych útvaroch a forniácb, a my hovoríme 
ze krásny je tento prirodzeny Rozi svet! 
Lebo velebnostiplná je tá obloha ktorá sa 
nad hlavami nasimi vypína, s millionmi li- 
gotajúcich sa sveto-svetiel, cely vés- a nes- 
mier naplnujúcich a obzivujúcich, a y.reto 
z tejto éthcrovej a preca skutocnej obloliy 
svieti a ziari v rúcliu prevelebnej skulocnosti 
objavujúca sa Bozia sláva! No lilbsie a blizsie 
v svety tie vniknúf, nemozuo aui ozbrojené- 
mii okú cloveka, íny sa o nicli len tolio do- 
myslame, co o uich analogicky podla násho 
zemského sveta súdif mözeme, a co o nicli 
podla slov Syna Bozieho a apostolov jeho, 
menovite o slave jejicli, zatváraí i volno i 
nutno. A ked z nizsieho obzoru hladíme na 
túto oblohu, a dívámé sa na oblaky nize nad 
vrcholami hör nasich i vyse v dialkach nez- 
meranych cnejúce a sem tam po oblohe sa

*) ö II. rocníku _Orla“ v vísle 11. podali sme prvé dve sloky nadpísanej básne Ludovitovej; 
neskőr padly nám do ruky iné rukopisy a tu videli sme, ze táto báseií pozostáva zo styr a 
nie z dvoch slök: preto myslíme, ze sa zavdacíme ct. obecenstvu, ked báseií privcas zosnu- 
lého pevca naseho úplne sdelíme. Red.
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siriace a prechádzajúce sfa velikánske ostrovy 
vozdusného mora, v svetle nebeského slnka 
dúhovymi barvami sa skvejúce, najme ked 
blískajú ohiiom-svetlo elektrickym a dopá- 
dajúc na zem zapalujú nase krovy, alebo ked' 
hrmia rachotom desnym, vyburácajúc vsetko 
co je zivé z jeho lenivého pokoja, kto by tu 
neobdivoval skutky velebnosti Bozej a ne- 
zasol nad tolkymi krásami! Vyber sa rodáku 
k severnému pőlu zenie a lilád' tani na pol- 
nocniu ziaru, ked sa ona v celej slave svo- 
jej javí, vidz to plamenné more, ktové sa na 
oblolie vlní, z pociatku síce tiché, jako tá 
hladina priepasti vöd pokojná ale cím dalej 
tym viac sa vlniace lunami svetla nevídany- 
mi, z nichz lined stípy diamantové, hned ru- 
bínové, lined smaragdové, lined zafírové a 
lined opálové vystupujú, prúhy jako snopy 
na klasy bohaté vystrelujúc z tychze stípov 
v kráse bariev nikdy nevídanych, alebo spa­
trís i ohnivé- svetlo-merivé a jasavé vence, 
jakych oko pred tym nikdy neuzrelo. Nieto 
tyvh ohnostrojcov, ktorí by tak velebné a 
krásne, tak velkolepé a slavné, zázracné i oku- 
zlujúce divadlo ociam nasini predstavit znali 
a mohli. A vstúp zase na more, tű nesmier- 
nu zpústu vöd, ktové sfa zrkadlo vyzerá, po­
klai lio víchor burácajúci svojimi korbácami 
neslahá, a lila vlny sa zodvihnú sfa vázé, 
lód, na nejz sedís, do vysky perúce i do híb- 
ky mctajúce, a veslujesli po iiom v cas spar- 
nc'dio dna, spatrís nezriedka i velikánsku 
vodniu tníbu, ktorá vodu liltaf sa pozdáva, 
v jejz dut.ine ale to strasne sfa sto livomov 
rachoce, na vrcholei blesky sa mihocú a stre- 
ly krizujú. I vyber sa opiif na variacu sa 
podzemnym oliiiom Ileklu, alebo k Vezúvu 
a k Etne, a zase uzries divy Bozskej vse- 
mohúcnosti jako dym a piámén, popol a láva 
vyhadzujú ticto komíny zemské, v nichz to 
nekdy strasno duní a hrmí a nad nimiz ble­
sky ohnivé v povetrí vstávajú i lietajú. A 
kcd si na móri, podívaj sa na plávajúci po 
iiom zivy koráb, velrybu ozrutnú, ktorá stípy 
vöd do povetria vypúsfa. Vystúp na vysoky, 
pokojny vrch, pokryty odvecnym síiahom a 
ladom, ktory ac pod rovníkom lezí, v kri- 
stáloch a diamantoch Iadovych blistaf sa ne- 
prestáva, i pozri vo vsetky styri strany sveta, 
ktoré sa pred teliou v blízkostii i v diaike 
otvárajú a zazrúc lined iné nebotycné vrchy,

lined vfsky a pahrbky, hned roviny pusté, 
nekonecné, lined nesmierne, kvetúce nivy, 
lined mohútne pásy vöd síroké doliny pvete- 
kajúce, lined stuzky potokov -srieborné, hned 
utesené koberce pestrych lók. lined rajské 
zahrady prírodou i iudmi utvoreaé, lined 
stáda divych i zkrotenych zvierat, alebo haj- 
ná bystrych orlov, káli, jastrabov, sokolov, 
i tóbezne zpievajúcich a svitoriacich ntákov, 
a ci sa nezadivís nad tolkou velebou a 
kráson ?!

Néz poobzcraj si dobre i jednotlivé Bo- 
zie tvory, abys tym lepsie póznál dokonalosf 
a krásu Bozích útvarov.

V mierno-studenom pásme zeme spatrís 
stíhlu, vysociznú vecne sa zelenajúcu jedlu, 
alebo krásny bor a smrek ; tu najdes ohro- 
mné dubisko a velikánskeho buku, vysoko 
vycnievajúcu a siroko sa rozkladajúcu vőnnu 
lipu; zo zvierat zocís ozrutného medveda, 
smelého a pazravého vlka, bujného a srdi- 
tého túra, rychlonohého a krásnoparozného 
jeleiia, cerstvého srnca, hbitého a odvázneho 
kamzíka, silného, peknorohého vola. bvstrú 
a olinivú kozu, ticlid a krotku ovcu. V mierno- 
teplom pásme zeme shliadnes vysoky topol, 
mohutny kastan, prekrásny jávor, smútiacu 
vrbu, spanily ciprus, uteseny brectan, milú 
olivu, Iúby pomaranc, zlaty citrón, brnejúci 
sa fik, a maly tadlovy strom. Zo zvierat tu 
obdivujes, krásnelio, hrdo sa ncsúceho koiia, 
rychleho mezka, umelého bobra, a vzácno- 
runnú ovcu, jako i spevného slávika a udo- 
mácnelého kanalíka. V teplejsom a spamom 
podnebí, uzries krásny, lubovónny coder, 
utesenú na ovoeie rozmanitú palmu, ruzovv 
strom, krásnolisty vavrín, granátovú jablon, 
ananasovú jahodu, ébenovy a mahagónovy 
strom, a zo zivocíchov spatrís: majestaticného 
lva, krásneho tygra a leoparda, velikánskeho 
a múdreho slona, hrozného krokodíla, nbrov- 
skélio hada, vtipnú opicu, drahorúnnu kas- 
mírsku ovcu a angorskú kozu, a nad mier 
zivú antilopu a gazelu; na arabskyeh stepách 
ale obdivovaf mőzes najuslaclitilejsieho na 
svete koiia, ktory zo vsetkych stvornohych 
zvierat skutocne najkrásnejsí jest.

Clovek zije vo vsetkych pásmach zeme, 
na vysokom severe je nízkeho zrastu a svalo- 
vity, barvy tmavocervenej, v menej zimnom 
podnebí, je pekne zrastly, krásnej hielo-
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cervenej barvy, samá sviezosf. a zivot, ocú 
iskriacích; v micrne teplom podnebí je stí- 
lileho zrastu, bledocerveny alebo pocerny, 
ohnivého zraku a horúcej letovy; na horúcom 
pás m c je velkého a pvvného zrastu, ohnivého 
temperamenté náruzivv, zvieracky, a preto 
malo dúcba prezradzujúci a spoilt krásy inycli 
ludí zbaveny. Najkrásnejsí a ducliom naj- 
nadanejsí clovek, je clovek plemene kavkaz- 
skélio, k nemuz Europcania s malymi vy- 
nimkami patria; tu je zajisté zrast tela ute- 
seuy, lebo dokonále súmerny, lilává vajcovitá, 
oblicaj uslachtily, óéi plnó dúcba a vyrazu; 
celo sklepisté, plné döstoja a veleby, nos prí- 
most, vtip alebo hrdost oznacujúci, ústa maié. 
mierne, sladko sa usmievajúce, zuby biele, 
subtilné; brada okrúhla, fús pod nősem a 
vlas na brade bohate rastúci; prse duté, 
mocné, plecia svalovité, mobútne, ruky a prsty 
nadmier obratné; brucbo mierne vypuklé, 
stehná libité, pruzné, noby vátsím dielom 
miernej velkosti, a célú podobu cloveka oviévá 
jakási vyssia príjenmost (vnada) a milostnosf. 
A v takomto éloveku bőrűje i vsetko tvorstvo 
Bozie, ktoré v nőm svoju korunu nachodí a 
v íiomz príroda najvätsej slávy dochádza.

Zo stvorenej teda Bobom zivej a doko- 
nálej skutocnosti prebleskuje Bozia velebnost 
a sláva, alebo svet pravdy obliekajúci sa 
v rúcho veleby a spanilosti, ostáva krásnym. 
Néz k plnosti pravdy Bobom v svete pri- 
rodzenom objavenej, a k dokonalosti krásy 
vo fvrmácb prirodzenych útvarov patrnej, vy- 
ldadáva sa este objavenie dobroty Bozej alebo 
dobra Bozského, abysme takto moc, múdrost, 
dobrotu a slávu Boziu tini dokonálejsie po- 
znali a obdivovali. A preto lila dobrotu Boziu 
i z prirodzeného sveta poznávaf a oslávovat, 
je tá tretia vec, ktorá sa nám pred oci 
stavia.

Jakokolvek sa lúdom nemúdrym, ciele 
Bozie a prosriedky k jejich uskutocneniu 
smerujúce, nechápajúcim, zdá, ze nénié vsetko 
v tóm prirodzenom Bozom svete dobré, preca 
je to pravda vecná, ze tcnto svet nemohol 
lepsie a dokonálejsie stvorenym byí, nezli sa 
to stalo, a to preto, ze vsetko na tóm svete 
má fysickú, dusevniu a mravniu dokonálost 
cloveka napomáhaf, a ze mnolié zlé sa len 
preto na nás vall, ponevác zákony Bobom 
prírodc dáné, teda i v nasom tele vyvodiace,

prestupujeme, a takto tresty Bozie dobro- 
volne na seba uvalujeme. Tak sa zalujeme 
na nemoc tela, na mór námi nezapricineny, 
na premocné zivly prírody, na krutú zimu 
alebo prílisnú horúcnost, na vätsiu néz treba 
vlbkost alebo suchotu, na skodlivy bmyz a 
na ohrozovanie zivota násbo kroz divé selmy. 
A lila vsetko toto zlé nénié opravdivé zlé, 
lebo vyjmuc mór, vsetko sa dá premőct, ba 
v nase dobré obrátií. Lebo sotva bysme boli 
uemocni, keby sme sa zo zdravych a silnycb 
rodicov boli narodili, a keby sme znali a 
cliceli podla zákonov prírody zit a proti sko- 
dlivym zivlom sa chránit. Mór by sotva po- 
vstával v ludstve a zúril proti nemű, keby 
ludia o cistotu tela a povetria vzily pecovali, 
keby svoju krv nekazili a vselikú skodlivú 
bnilobu tiel pre seba neskodnou cinili. Mo­
bútne zivly prírody műdre a dobre uzité, 
slúza nám vzdy k dobrému a jejich nebe- 
zpecnost rozunmou silou dúcba svojlio v naj- 
mnozsích pádocli odstránit mozno, mohúc 
panovat nad vodou, nad olniom, nad vetrom, 
a zamedzit skodlivost mnohych ciastek vzducbu 
pre seba. Proti krutej zime vynasiel clovek 
teply odev a teplú chyzu, proti borúcnosti 
chladnú budovu, króm tolio mözme oproti 
obojmu telő svoje otvrdit, ze nám nezaskodí. 
Proti zbytocnej vlbkosti si pomáhame od- 
vodzovánim jej kroz kopané járky, a prílis- 
nému sticlm odpomáhame umelym svlazo.ánim 
nasich röl, lúk a zalirád i kopaním blbokych 
Studien. Skodlivy bmyz na poliach a na 
stroinoch dá sa obozretnostou a pílnostou 
ludskou i pomocou ptactva vykynozit. Proti 
mrazom a krupobitiu sriadil si clovek skodo- 
náhradnú spolocnosf, a proti divokym selmám 
uzíva s dobrym prospechom strelnú zbroj. 
Keby nebolo toho nutnébo zápasu s prírodou, 
nedoviedli bysme nikdy nad nou panovat', 
stali by sme sa jej nevolnymi sluhami a 
otrokami a nie jej pánami, ac pravda nie 
v tom smysle co sám Bob, lebo iba On má 
vselikú moc na zemi i na nebi. A nás by 
zas takáto moc zpupnymi a neposlusnymi Boliu 
ucinila, jako tych duchov, ktorí zbúriac sa 
proti Bohu, staly sa obyzdnymi diably. Kde- 
kolvek nám preto Stvoritel a Pán nás nasu 
mdlobu pocítit dáva, ciní to, aby sme svoju 
od Neho odvislost stále uznávali. To teda co 
prirodzenym zlym na tóm svete menujeme,
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nénié opravdivé zlé, ale je v rukách Bezieh 
prennídre upotrebenym ostenom pre nás, po- 
bádajúcim nás k vätsej vzdy fysickej, du- 
sevnej a mravnej dokonalosti, abv sme v zdo- 
konalováni seba nikdy neustávali. Vsetko je 
dobré a dokonalé, co dobry a dokonaly Bóh 
stvoril, jako to i prorok Bozí Mojzis po- 
tvrdzuje slovami: ,.A vide] Béli vsetko co
ucinil, a bolo velmi dobré.Túto dobrotu 
Rozin ale este dokonálejsie poznávame z mrav- 
ného sveta Iudstva, totiz z jcho zivota a 
osudov kazalodon ne sa javiacích, a zvláste 
v histórii clovecenstva patrnych, kde bdejúca 
nad ludmi a losy j ej ich spravujúca opatrnosf 
a prozretedlnosf Bozská, ocividná jest, ze 
zaprief sa nijako nedá.

Ale na co uvádzam toto vsetko, chcejúc 
„o dólczitosti krásnch o umenia vo 
vyehove a v zivotc národov pojed- 
návaf?“ Ci to nénié níramné odbocenie od 
predmetu ? Iste nie, lebo treba nini vystavif

(Pokrafo vauit

pochop krásy a krásneho umenia, o kráse ale 
hovorit bez pojatia pravdy a dobra, nemozno. 
Dobre povie dakto, tv vsak chces o kráse a 
krásnom umení ludskom hovorit, naco si teda 
síril tolko slov o pravde, kráse a dobru, 
javiacích sa v prirodzenom svete Bozom ? Na 
to a lueto som to ucinil, ze pochopy ludské 
o pravde, kráse a dobru, bez osvojenia si 
pochopov alebo radsie idei Bozskych v obiadé 
tomto v prírode reaüsovanych, nie nestoja, 
ponevác vsetko opravdu ludské, musí vzdy 
na základe Bozom spocívaf, a právc preto 
ani s tymto prírodnym základom sa este 
uspokojif nemőzme, ale uvázit musíme i zja- 
venie Bozie v samom slove Bozom, mluvenom 
úslami prorokov a Krista Jezísa. A len po­
tom, ked i túto pravdu, velebnost a dobrotu 
Boziti póznámé, mözme preist na pochopy 
pravdy, krásy a dobra Iudského, alebo my 
musíme z krestanskej filosofie vychodif a 
v nej sa pohybovaf. 
nasleduje.)
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Sládkovicovi.
(Z madarskvho.) *)

Xemaj za zle, ze éhnek neznámy 
Siel som potom tvojej krajiny,
•la znám spevea, on neprizná sa ipi 
Cujem, chápcm pieseii Maríny;
Inon recou zncjú műje zalmy.
Pieseii mója tísko povieva:
Tv závodís s burkon a prívalmi 
A v blesky sa spev Tvoj odieva.

Vidz mój zial, - ja d'aleko od Tuba, 
Sto a sto fa zovú Valhally;
Illa, hviezda Ti k noliáin padá z néha, 
Hromy, ve try nemé zostaly:

Kde vziaf pieseii ? — zajals vsetky svetv, 
Víchrice i jasavé nebe,
(tspieval si zore, drobné kvety - 
Nuz, iiuz, — ked'bycb zaspieval Tebe? —

Te be spievain, — zostiíp z Helikoni!, 
Zostiip, prosím, cuj moje hlasy:
Zanöf slavne, — ti ebé kraje II róna 
Vybiír v rozpálené zápasy! - 
Vojna je, — krú a mec kliatba volá, 
lilik hrozny mi v usi udiera, - 
Já — svobodu vidím krácát z pola - 
A ci umrel uz Bóh a viera?!

Im. G.

*) Z priateískej ruky dostáli sme túto utesenú elegiu mladého madarskébo básnika lm. G.. kló­
ron obracia sa k naseniu mádoústemu Sládkovicovi: i mileradi podávame jn v preklade slo- 
venskom tvm cieíom, aby videlo sa, ze uz i Madari pocínajú vsímat si diela slovenské.

Red.

11"
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Kostői v Gruzincach.
(Z Mich. Czajkowského.)

I.
Na Podole nedaleko Vinnice meskal So- 

senka Cesnik vysehradsky, starosta vendeií- 
sky, — pán a dedic viesky Gruziniec *), 
slachtic od pradedov i z rodu i z obycaju**). 
Este za Vladislava Jagiella, jedon z predkov 
rodiny Sosenkov. bol predstavenym nad psiav- 
nou krátovskou; za to, ze v pustatinach nie- 
polomieckych obratne a trefne zahral v sur- 
mitu jiii zabit0111 kt'oz Vladislava dívom kan- 
covi. dostál z nik krála patent slavhtecky 
s herbom tri tiúby mysliveeké sriebornej 
barvy v cerveuom poli. a od tolito casu 
herb Sosenkov tani sa tlacil. kde boly sta- 
rosvetské herby Saryusov, Mabdankov, Ja- 
strebcov, Jelitov. atd. Nik sa nedopytoval 
vi z psiarne, cd z kuchyne vyrástlo síacli- 
tectvo, dost na tóm, ze je vytlacené, a 
v onvih blahych casiech, v ktoryeh zii pán 
Cesnik. tak verilo sa v tlacenú vec, jak keby 
to bolo jedonástvm prikázaním Rozim, ósmou 
sviatosfou.

Sosenka dosahoval siedniu desiatinu ro-

*! Povesf táto zaldadá sa na podaní bulit vie­
sky Gruziniec, leziaeej nedaleko Vinnice. 
Kde hol uekdy kostól, a ktory zanikol dia 
rozponiieuky lutlu v case vujcn Kozacizny 
s Polskom, teraz rozlieva sa ohromné ba- 
hno. Rodina Sosenkov snati vymrela, alc 
1'amiatka hroznélio cinu zije v ústach star- 
cov i di ti ubci Gruziniec. Jestli slabé nioje 
pero potratilo dódat nejakii cenu tomu de- 
,)u. utilo mi je vyznaf, ze cely obsalt tejto 
povesti zadakovat' mttsím panej Konstancii 
Samccktj. ktorej rodine patti viesku Grtt- 
zince.
Síachta polská od pravekych casov i teraz 
neodtajitelne trimajúca prvé miesto medzi 
slachtou celého sveta. tak co do svojich 
schopností dusevních, jak co do pojeniu 
Indskosti: i nazdávam sa, ze neveznie za 
satyru proli nej namierenú. nekolko slov 
o smiesnosti herbov, genealogie i todovi- 
tosti. \ o veku, jaky zijeme, tie blyskotky 
detinské staly sa peniazont osúcbanym bez 
ceny — v sfacbticovi htadáme prednosti 
siachetnej duse, nebezíme k Niesieckénm 
i Paprockému radif sa. jak dávno rod je- 
ho ostal Hsiachtenym i jaké znamenie je 
vykreslené na stíte jeho herbtt.

kov, a preca bol rezky, rovno i cíperno sa 
drzal — fúzy biele i vlas na hlave biely, 
na tvári cervenal sa mu rmnenec jak cvikla, 
i oko blisfalo sa este zivvm ohnom; vypadol 
on jak ratio pociatkovej jasene, kde sriebor- 
ny srien pokryva zelenú sviezost leta.

Páni Cesnikova, Salomea dia krstného 
mena, a Kavecká z domu, mala asi päfdesiat 
rokov; bola sucliá jak udené rebro, potulná 
jak vizla dobrc vyevicená; — co i vo vene 
viesku doniesla, preca nikdy ani svojej véli, 
aui svojich ziadostí a túzob nemala: a co i 
mala, to sám pán Bolt alebo knaz-spovedelnik 
o tóm vedel. *)

Jak .pán Cesnik kricí cierno, to ona 
ntluví cierno, jak pán Cesnik zavolá bie- 
lo, to ona prisvedcuje i hovorí bielo, jak 
diéta za páni matkou ..otcenás."

Muz kázc vytaf prútami rolníka, káze 
mu odvliecf poslední dobytok, prenájomníka 
z krími so zidovkami i zidovcencami na dvor 
vyhodif, — susedovi medze hranicné preoraf, 
dobytok zajaty y skode právom kaduka **)

*) Tveba to vyznaf, ze predkovia nasi vetmi 
sttrovo zachádzali so zenskymi. Ustaviéne 
bojttjáé a majúc tlo cinenia s vychodnymi 
národanti, kde sa zeny uznávajú za nevoN 
nice, otrokyne, co i nasi otcovia neuviedli 
barbarsky obycaj zamykania zien, to aspoii 
ukazovali zjavne. ze sú pánini samovládny- 
tni \ dome, — a muz, ktory by privolil 
na najzdravejsiu radtt zeny, vyhláseny bol 
za slabocha i nadávané mu nemilé nteno: 
ckodiaceho v spodnici. Minuly tie easy, 
zmenily sa obycaj e: dnes nzívajú zeny pol- 
ské vätsej volnosti jak u inych národov 
Europy, vidíme to na vlastnie oci. Vyní- 
majúc velkych magnatov vo Francuzku, 
Anglicku i Nemecku, sú zeny pod stokrát 
vätsou prísnosfou muzskou jak u nás. 0 
Polkád), plnych to prednosti i cností, v kaz- 
dont obiadé mozno povedaí, ze vedú doni 
i gazdovstvo — ze toho vela nerobia, to 
preto, ze necbeejú; prícina lezí v nedo- 
statku moznosti. Obycaj nasich predkov 
postupom osvety stal sa úplne zmenenym, 
prevrátenym.

**) Kaduk — statok, ktory statu pripadá, i 
právo k tomu.
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taksovaf*): ona prijde ipovie: kochanku — 
zamyslí sa i dodá — jak sa ti zdá? Cesnik 
hroziie skrikne: a milosfpani na co tu? . . . 
ku praslici! Páni Őesnikova poberá sa do 
kút a, zakasle suehrlavo i riekne sluzobnikom: 
jeho milosf vsetko dobre robi!

Mali dvoch synov uz dobre odrastlych.
Pán Ignác bol zástavníkom u husarov 

v plnku u pána lietmana Koniecpolského.
Pán Yojtecli bol námestníkom v pluku 

kyrazníckom Potockélio, starosty kamieniec- 
kcho.

Pán Cesnik bol stary vojin, lebo pod 
Gasievskym odbavil célú vojnu moskovskú, 
a pod Chodkievicom svedsku i tureckú; i 
chcel, aby synovia vo vojsku otcine slúzili 
i na poli bojovnom postarali sa udatnosfou 
o starostva i úrady civilne na starosf.

Tretím dietatom bola dcérka jedinácka, 
ukochaná i vypestovaná od otca i od inatky.

Panna Anna mala na devtnásty rok.
Bola bystrá jak voda zdrojová, svieza 

jak járni vánok, pleti bielej jak kviet'a ka- 
liny, a pri rumenci jej liasne i maiina i zu- 
rachvinu**) jahoda, — ocko cierne blystiace 
sa jak hviezdicka, obrv jej strie sa jak stuz- 
ka aksamitova, jasny vlas vo vrkocoeh sa 
vije, a zrast útly i svisky, liladko vytoceny 
jak zo sádry.

An irka netrasie sa pred otcom. Ived sa 
Cesnik pohnevá, to i ona dupne nózkou, zve­
sí nosfok i zachmúri sa - stary zaraz liládí 
ju riikou i zalieca sa jej, a ked by mohol, 
tu za mesiac by sa s nou bavil.

Mat ka skáce i otáca sa zadychcaná okolo 
dcérky, — ktiaz oblicaj zehná út lej deve, od, 
modlitieb i póstov ju osvobodzuje, a za po- 
kutu po spovedi z lniechov len jedny litanie 
jej nakladá.

Pán Chorazi Stremecky, dávny kamarát 
otcov, znása s úsmechom vtipky panny Anny,

*) Zuraclivin (zóravin — die Moosbeere). Ru- 
zocervené jahody, ktoré nad snahom cnejií 
a v ten cas sa i oberajú.

**) Só to nepekné tigle uprivilegovanych pá- 
nov nie len v Polskii ale i v célom svete. 
Xelezia ony v srdci stachty, ale berú po­
étátok zo zastaralého nálohu; vsetko sa 
mení, mnolio zlych reel sa pohovorilo, i 
treba mai nádej, ze tidrúc sa v prsia na- 
pravíme sa celkovite.

a sluhovia i sluzobnice jak blyskavice plnia 
jej rozkazy, bo vedia, ze to prvy stupen do 
lásky panskej, obrana od bizunu i husaka *).

Baby, nevesty i dievcata snásajú jej 
svoje darky, vyprávajú jej povesti, bo panna 
Anna je najlepsia prosrednícka medzi Cesni- 
kom a biednymi rolníkami.

U pána Cesnika pivnica zaplnila sa ro- 
dinou okovnákov, bociek, kadí — od prapra- 
dedov az do najmensích pravnucat rok ami 
i veíkostou, faltai sa dlhy serek potomstva. 
Y nich sídlilo vínko uhorské, pikardské, ma- 
dejra, mad kapucinsky, nialiniak, visniak, 
dereniak, **) pivo anglické, — rum z Ja- 
majky; — sila tiez bola buteliek zaplesne- 
nych so storocním preváranym vínkom.

U páni Őernikovej bola skryiia pina pe- 
prníkov (kolácov), loksí i lakotiek rozl’icného 
druhu, a co nadovsetko: stálv radami jak 
síky zoldnieroy, lalivice bielej kalmusovky, 
zelencho vermuthu atd. atd. V krcdenci bolo 
plno kalichov a pohárov i s n oh ami i bez 
nóh, i hladkych i hranatych: vöbec bolo tani 
v com si vyberaf.

Do kuchyne kazdy mesiac boly dva vepri, 
a mäso hovádzé styrikrát za tyzden pravi- 
delne donásané.

Co deíi otácal sa v kucliyni kuchár a 
s nini dvaja kuclitovia, a v cas besedy za- 
hradnícky mládenec, myslivec, behiin i ko- 
mornik prichádzali k pomoci; okrem toho co 
deii sriedavo jeden z rolnikov dedinskych na 
stráz kuchyíiskú pvicliodil.

Pri dvore bol panos, komornik jeho 
velkomoznosti pátriád, dvaja hajdúéi, dvaja 
sluhovia, mali blázni, atd'., — a vsetko to 
chodilo v sirákoch a koselách, — ale sotva 
to poculi, ze hostia idú, lined' vbehli vsetci 
k jeho velkomoznosti, i tarn zo skryne do-

*) Bizun, tak zvala sa po staropotsky kan- 
cuka abo palica pie sibanie neposlusnych 
nevoluikov. — H u s a k, boly dve klady 
s dierami prevrtanynii na nohy. Pijakov, 
zlodejov, tulákov a inych previnilcov vo- 
dili do mesta, kde sa nachádzal busák 
(klada), a vsadiac jednu nohu do otvora, 
zamkli kladu tak. ze nemozno bolo ju von 
dostaf, — tain musel kazdy taky cakat 
vyrok pdnov: je to drub zaláru.

**) Dereniak ~ Kornelwein.



stávali rovnosatu bielu s cervenymi vylozkami 
i gombíkami herbovymi. *)

Pri milosfpanej posluhovaly sluzcbnicc 
bez poctu, vychovavatelky, komorné, kaviarka, 
svadleny, prácky atd. atd.

K toniu treba dódat, ze pán Őesnik 
' (l(>me nicím nesporil. Sluhom, konom, psom 
hostovskyrn kázal dávat sena, ovsa, stravy, 
obroku, co len potrebovali.

Susedia po kiítoch, Bóh vie, co vídavali. 
Pán Podstoly hovoril: Sosenka je tyran. 

móri a trápi svojicli ludí, po sto prútov dá 
jim sypaf: ja mojim nikdy viacej. nad pol- 
druhú kopu **) nedovolírn vylepif.

Podkomory svojej zene mluvil: Cesni- 
kovec, to je rybka, za nevyplatené dane rol­
nikon! majetok zhabal, i predal na trim — 
coze by eh nemohol ja robit s niojimi. zobraf 
svitky, bekese ***), korale zenám; ved je to 
i po Iudsky i po hospodársky, bo tie rol- 
níkovi ;esf nedajú a panstina* nezapadne.

Tán \ ojsky zas najviacej tvrdil, ze Őes­
nik od knsa zajatého dobvtka v skode bral 
po dvanást zlatych v ten cas, ked on sa 
uspokojil desiatymi zlatymi a piatymi pali- 
cami danymi vlastníkovi dobvtka, jestli bol 
rolnik: slaehtic musel zaplatit päf, azid dó­
sat zlatych.

' óbec vsetko hromzilo na Őesníka; zenv, 
matky i deti nedorastlé vsetko to jak kavky 
krákalo na Sosenka.

Ale ked v nedelu vo farskom kostole na 
omsi zjavil sa Őesnik v kontusi f), s kara- 
belou ff) pri boka. i fűz si zakrútil; vsetci 
sa mu az k zemi klanali a na snidanie u fa­
rára na preteky za ruky chytali, i vítali 
milovancho suseda i dopytovali sa o zdravie 
panny Anny.

Na meniny. narodzeniny, oktavy — célé 
susedstvo jak na odpust s defmi i babami 
do Gruziniec sa schádzavalo, bo vinko Őes-

) Ten ob}caj ukázalosti zbytkovej spojenej 
s hospodarlivoston po vela domoch polpán- 
kov este do dnesnieho dúa je zachovanvm.

**) Kopa Schock, 60 kusov.
*) Bekiesa, vrchnia sakna na spósob camarv, 

nzivaná zenami ukrajinskymi, vóbec je bar- 
granatovej podsívaná amarantom. ozdo- 

bená sriebomymi alebo zlatymi galonami. 
t) Konfus, slachticky kabát.

TT) Karabela, krivá sabta.

nika zilkami zaihrávalo, potravy kuchár stedre 
korením pripravoval, — steklenie nadjasnách 
chufou prekazili, vyschnuté hrdlá nápojom 
obvlazili, i na chvílu zastavili omluvu jak 
írásává zimnica svoje paroksizmy.

Po ten cas vo Vinnie! stál pluk kozácky, 
Korsunskym *) zvany.

V nőm vynikal plukovník Rolnin, tridsat- 
roeny to muz, obratnosfou pri zenskych, pri 
koiioch, pri tanci i v boji, jednym slovom, 
kde co bolo, tam bol Kozák.

Bohun casto zajazdieval si do Gruziniec. 
0 pánu Őesnikovi i o panej Őesnikovej 

pred nini zle níluvif — nedaj Bozeí
A ked sa zmienka cinila o panne Anne, 

to cierny fáz obvijal okolo prstu a rukovät 
sable pohbidzal.

Sosenka uprinme ho prijimal, bo kolko- 
raz na herb slachticky si -spomnel, to tolko- 
krát na mysli sa mu motalo, ze pluk Kor- 
sunsky má tritisic ludu ozbrojeného.

Knaz ráz na vzdy dal rozhresenie, by 
mohla pani Cesnikova rozmluvat so sizma- 
tikom, bo od casu smluvy Zborovskej, uza- 
vretej medzi králom Jánoni Kazimíroin a 
pállom atamanom Chmelnickym, Poliaci i knazi 
zili v dobrej shode s hroznym predtym Ko- 
záctvom, a od tej smluvy sotva tri mesiace 
ubehly.

Bózne poviedky po okoli lietaly.
Jedni mluvili, ze dievcina Cesnikova

*) Bez Záporom, podeleného na okresy (ku- 
renie), Kozácizna zadniepranská i preddnie- 
pranská podelená bola na pluky, nie jed- 
nostajnej yclkosti co do ludi." Pluky tie 
vo vätsej íasti skladaly sa z pechoty, ma­
jáé pri sebe oddiely jazdy: neskór ncktoré 
tvorily samú jazdu. Stefan Bátorv podelil 
Ik raj in u na desat plukov: kazdy "pluk za- 
ujímal isty okres; zijuci v jelio jiriestore 
na zavolanie atamana sbierali sa do pluku. 
Meno plukov bralo poriatok od miest, kdc 
bol bod sbierania sa i pisáren pluková, — 
i tak desat prvych plukov zvalo sa: Sta- 
robudovsky, Cernigovsky, Niziiisky, Kyjov- 
sky. Perejaslavsky, Prilucky, Lubniansky, 
Hadicky, Mirgorodzky, Pultavsky. Jazdy za 
Stefana bolo dvetisíc, udrzovanej na útraty 
republiky. Neskór pocet jazdy mnozil sa. 
Chmelnicky r. 1654 poddal sa Rusku s pät- 
nástymi plukami, pocítajúcimi 37549 hláv 
ludu ozbrojeného.
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padla do oka Kozákovi; druhí, ze vínko gru- 
zinské zalúbilo sa plukovníkovi.

A ked na Boliuna dotierali, nerozhneval 
sa, ale riekol: ze jedno lúbi, a drubé ne- 
opovrhuje, i prisvedcil starej poviedke, dia

ktorej jeuKozáka trojka oblúbená: goralka, 
tabak a dievcina Anni ka: — dievcinu Anulku 
by eh íúbil, — kúril bych tabak — a pil 
bych goralku na célé hrdlo!

(Pokracovanie nasleduje.j

Bulharsko.
Od Vei. D. S tóján óva. podáva Sytniansky. 

(Pokraéovauie.)

II.

Povaha náruda bulharského.

Károd bulharsky zadioval dosial póvodní 
ráz slovansky najme na vidieku, po dedinách, 
kde sa búd velmi málo alebo docela nestyka 
s cudzími zivlami, v jeho vlasti za rozlic- 
nych dob sa zahniezdivsím. A dokonálejsie 
zachoval bulharsky l’ud tento ráz slovansky, 
lez lúd ktorékolvek stastnejsieho národa slo- 
vanskélio, ba v nektoroni obiadé snad i do­
konálejsie lez Ind srbsky.

Kto nebol v Bulharsku, aby nálezite sám 
niohol póznát národnie zivobytie ludu bulhar­
ského, jeho národniu literatúru, jeho císto- 
národnie obycaje, niravy, obrady atd, ktoré 
dosial prísne a sváte vykonáva a s úctou a 
váznosfon najvátsou zachováva; jeho patri- 
archálne sriadenie a správu rodinnú i spolo- 
censkú; jeho velkú a zvlástnu náklonnost a 
obíubu v rolníctve, zahraduíctve, vo stavitel- 
stve, remeselníctve, obdiode a vóbec v célom 
priemysle, v chove dobytka, dalej vo speve 
a hűdbe; konecnejeho micrnu, spanilomyslnú 
a uslachtilú povahu, kde o vásnach a ná- 
ruzivosfach, o pomste a inych podobnych ne- 
hoduych stránkach dusevních uemöze byt ani 
reci, — kto tento národní zivot nepreskúmal 
bedlive a súdne u ludu bulharského, kto ho 
bezprosredne nepoznal: podiví sa velmi zvlást- 
nemu a medzi národami neobycajnému zjavu, 
jako totizto Bulhari, upejúc skoro cez celych 
piit storocí telesne v otroctve osmanskom, 
dusevne ale viac jako cez dvesto rokov v ne- 
volníctve Grekov, najme Grekov fanariot- 
skych, od dávna mravne uz docela zkleslych, 
jako Bulhari, tento prenestastny národ slo­
vansky, zmuceny, ztyrany, ubiedeny, cez vsetkú

nepriazeii ciemeho osudu zachoval tak presnú 
a rydziu povahu slovanskú.

Taky národ, ktory niohol dost sfastne 
odolat po tóiké storocia vselijakym nehodam 
pohromam, zajiste ocakáva krásna budúcnosf, 
a cím skőr mu bude popriato, aby sa oblazil 
pravou osvetou, tym skör dójde tejto bu- 
dúcnosti.

Zachovaly lúd bulharsky je zdravej, bu- 
jarej mysli, bystrého rozumu, culej a stále 
cinnej obrazotvornosti, slovom je lud nadany 
a schopny vsetkych prác telesnych a dusev­
ních a vykonania úkolov vznesenych.

Pravy Bulhar nezná schytralosf, pomstu 
a lest; Bulhar je uprimny, spanilomyslny a 
láskavy, i k cudzincom jakymkotvek az velmi 
zdvorily a nadmier pohostinsky; je skromny 
a mravnv, velmi pobozny, ale nikdy fanaticky. 
Bulhar je srdecny a vesely; spev, tanec a 
hudbu miluje velmi; pijanstvo a iné náruzi- 
vosti nezná; rád má poriadok i cistotu; né­
nid zahála a dobre hospodári; je rozvazny, 
dobni völu a pokoj miluje nado vsetko. Medzi 
najprednejsiu cnosf ludu bulharského slusí 
polozit tiez vrúcu lásku k národním mravom 
a zvyklosfam i k döstojnému jich zachovaniu.

Ked sa teda hlavnie podmienky politickej 
jednoty celého národa bulharského, jak z re- 
ceného vysvitá, v miere utesenej u ludu sa 
zachovaly, treba len, aby sa okolnosti v Bul­
harsku priaznivejsie smenily, a idea táto opät 
u Bulharov zovseobecneje. Aby ale idea táto 
u Bulharov nálezite sa zakorenila, je predo- 
vsetkym ustáleného, pevného sredu treba, 
ktory sred by bol sídlom snáh dusevních a 
politicko-národních. Takého sredu a vsak Bul­
hari, bohuzial, este sa nedomohli, a ani sa 
k nemű nedostanú, kym upejú pod panstvom
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bisurmanskym, a kym jim aspoii takej samo- 
statnosti popriato nebude, jak yin sa tesia 
pobratimni jich' susedia, Srbi vo svojom knie- 
zatstve.

Bulharom v mestach prebyvajúcim li- 
choti bohuzial velmi cudzota, najme Bulha­
rom v takycli vätsich mestach, kde viac me- 
nej smiesaní sű s národami cudzími a vöbcc 
vsetkym takym Bulharom, ktori v olilade ná- 
rodnom, Boh vie, jak pokrocilymi a osvie- 
tenymi byf sa zdajú, kdezto o mnoho horsi 
sú. lez najnizsia trieda iudu naseho, ponevác 
len povrchniu civilisaciu a ci vzdelanie euro- 
pejské pojali. Ludia takí mirodu svojmu a 
vlasti vzdy viacej skodia, nezli osozia. Je to 
veru nám smutnou útechou, ze vady tieto 
nie len pri Bulharoch, ale i pri inycli Slo- 
vanoch odjakziva spatrujeme. Ked by ne- 
cnosti tychto nebolo, jakym národom by 
Slovania uz dávno boli ?!

(Pokracovani

Ze konecne mimo uvedené necnosti este 
i mnolié iné lud bulharsky má, nechceme 
dokonca odpierat; avsak sú to vsetko ne­
cnosti take, jaké u vsetkych národov, jak 
vzdelanych tak nevzdclanych nachádzame. Len 
nad tym zelief musime, ze Bulhari, co i svo- 
bodu vrelo milujii, pomerne preca tak hrdin- 
ski nie sú, jako sibski jich pobratimovia, 
z coho jich vsak kárát nesmieme, lebo snadno 
si to vysvetlif mőzeme, jestli uvázime po- 
vahu jejich ohladom k pilnosti a neumori- 
telnej vytrvanlivosti pri kazdom podniknuti, 
dalej cierny osud, ktorému podliehajú po 
celych piit storoci, najme ale uvázime-li ne- 
priaznivú polohu geografiekú zeme jejich 
ohladom k susednym národom, ktorych vät- 
sina nepriatelskej s nimi smysla. Tu pravda 
divit sa musime tomu, jako pri vsetkych 
tychto nepriaznivych okolnosfach preca uchrá- 
nif sa mohli pred úplnym znicenim 
nasleduje.)

Minister a mudrol’ub.
(Podia Krylova).

Ráz usporadujúc minister úrady,
Prial si vec vyviesf bez ocividnej vady, 
Radieval sa teda castejsie s clovekom 
Povestnym dobrotou, múdrosfou a vekom: 
Co robit, aby sa dielo utvorilo,
Ktore by k okrase vlasti poshizilo?
Ty, vravi minister, poznás svet dőkladne;
V ludskom srdci citas, jako v knihe, skladne: 
Povedz ze mi, co jc tomu na pricine,
Ze, cokolvek v nasej zacne sa krajine,

Ci súdy, ci skoly, ci vzniknú ústavy, 
Dúskom sa v nich kopa nedoukov zjavi? 
Ci lieku proti nim na svete uz nieto? 
Tazko; riekol műdre na otázky tieto:
Tak sa i ústavom i súdom vodieva,
Jak domom stavitnym zo samého ilreva! 
Jak? — To sa mi veru do hlavy neprace. — 
Tak Ida: na nasom sú dokoncené práce,
Don prejst ale casu este sine nemali,
A v nom si uz dávno evreky zaspievalv.

Nesabvilor.

Rozpravy vecernie o umeni staroslovanskom.
Vypravuje P. Z. Hostinshj. 

(Pokracovanie z II.

I.
V horeudanych poctoch mate teda vy- 

sloveny názor národnieho stavitelstva sloven- 
ského. Názoru tohoto matematickvm pomerom 
je cifra 0 = 12, abo 1, 3, 6, 9. — Krem

roéníku „Orla“.)

toho najdete pomery tieto v jícli relativnych 
pofahoch, jako: 2, 4, 7, 13. — Ked samé 
dielo stavitelské, jaké nachádzame po célom 
Slovensku, tak docela zodpovedajú názorom 
národním: teda niet pochyby, ze názory tieto
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síi i kluconi. ktory otvára brány starych sta- 
vieb slovenskvch. Necli to budú ti domy, ci 
paláce, ti hrady, ci sviityne: vsadé najdete 
ten samy pomer, bo vsadé najdete za vy- 
chodiste tie same názory.

Za vzor staviteistva tohoto uviedol som 
vám vclechrám belohradskv, bo on bol sku- 
tocne pravzorom staviteistva staroslovenskeho. 
,Icmu ]io boku stojí vesprimsky, panonsky a 
nitransky. — Te ráz ostáva nám pozret ná­
zory tieto i v inyeh stavbách. A tu chcem 
uviesf na príklad este starsie stavby na zemi 
slovenskej. — Jaké to mózu byt ? ■— Sú to 
samostany podzemné. Tieto sú protivou 
tamtyeh, bo keit velchrámy vy j i ín aj íi sa na 
vrskoch, teda tieto najdete ukryté pod 
vrchami.

Uz samájích poloha svédei o jícli staro- 
bylosti. I co to za hrozná balamutina. keit 
archeologi uhorskí diela tieto pripisujú lu- 
dom divokym, a zase drulií dobé tatarskej, 
bo vraj utiskovaní kresfania utiahli sa do 
skrys podzemnycli. 1 jedno i drulié nestojí 
pofazne na jícli póvod. Samostany, ba i sed- 
liská podzemné, sú vo vsetkom dielami rák 
slovenskvch, a preto i dielami unni sloven- 
ského.

Tak stalo sa, ze spisovatelia staroz.it- 
noslí uhorskych, menovite Römer, Ipolyi, 
Krdy. Tridvalskv, llenszlinann a iní. i-.setky 
starobylé ponmíky pővodu slovcnského pri- 
písali búd Rimanom, lmd Germánom. Tak 
vo vsetkych nálezkocli, ci to kaineiinycli ci 
broncovvch, neclitiac uznat póvod slovensky, 
pripísali jícli barbárom. To same iirobili 
i s pomníkami stavitelskymi. Toto je dnesné 
stanovisko archeologie madarskej.

Najstarsic vzory pozdejsíeh velvhrámov, 
jako som povedal, najdete v budovách pod- 
zemnycli. Ived taintie síi obrazom sin ka na 
oblolie, teda tieto sú odbleskom jeho, ked 
bleskami svojimi na zrkadle vody maluje Vám 
predmety vysavy pod vodou odrazené. K vy- 
svetleniu názoru stavitel'ského, jako som hőre 
miül, pozrime teraz uz na tie stavby pod­
zemné.

Sem pairí Skalka.
0 Skalke prechovávalo sa za viac sto­

le! í podanie, ze tu pivbyvali uz za casu prvvlio 
kral a Stefana, nmísi Omlrej a Rlalioslav (Zo- 
roard a Benedict). Skalka h-zí nedaleko Ti en-

cína, na pravom brehu Válni, — dues no sí 
jeden titiil opátstva rá du Benediktínskeho. 
I’ovesf hovorí, ze horemenovaní nmísi uz okolo 
' okú 990 prisli z Polska do I hier, z-1 zboj- 
nici, drziac Blalioslava za cloveka bohatého, 
tohoto r. 1012 zavrazdili a do Válni hodili 
a sice zo skaly tej kde dues vypínajú sa 
vumy nekdajsieho samostanu i s velchrámom 
jeho. Opátstvo toto dal Jakub, biskup ni­
transky, okolo r. 1224 obnovif. Bolo teda 
len ohnovené, jeho pövod ale je predkresfan- 
sky. V rodine baronov Mediianskycli na- 
chádzajú sa listiuy, dia ktorych tu na tomto 
posvätnom mieste uz r. 1198 bvvali údovia 
rádu templárského, abo cervení nmísi. Kn 
Skalke patti i osada Opatovce, ktorá vraj 
r. 1288 povstala. V století IC. vládal Skalkou 
Turzo, o sto rokov pozdejsie preslo do imania 
Jezovitov, a okolo r. 17^0 na stránku zá- 
kladiny nábozenskej.

Tu na tej to, po pravde nazvanej Skalke, 
stojí kostolcek, dues uz v tak zvanom sloliu 
romanskom; tu ale do okola obtíca ho mo- 
nastyr, t. j. budovy do ska liny zajozené. Oil 
sinka vvehodu dunejú pod nini vlny Válni: 
a tu na tej to strane mézes uzret ten staro- 
veky sa mostan podzemny. Nie je to ja- 
skyíia, jako ho nektorí prezyvajú, ale je to 
innom slovenskvch rák vytesany eh rám Buzi. 
V zadnej íiastke jeho stojí kaineimv obraz 
Blahoslavov. Ystiipis-li do samostanu, tu 
otvorí sa ti dost prestranná kap!nka s ol­
tárom: pod touto najdes kriptu abo hrobisíe, 
takze s oltárom. Jed on oltár posviiteny je 
Blahoslavovi, druhv Ondrejovi.

Neide tu púsfaf sa mi do kritiky, i-i 
vierozvest Benedikt a Zoroard, prisli z Pol­
ska? bo otázka tá nepaírí do rozborov ume- 
nia. Dostatocnyin svedoctvom nám je uz po- 
danie, klóré zná Skalku uz pred panovaním 
Stefanovym. A v skutku cely vzor budovy 
je odblesku názoru o moc starsieho. Tu na­
jdes uz tie tri, ohladom na stavitelstvo sfaro- 
slovenské, podstatué znamky: vysinu, vodu a 
vehod vycliodní. Ved sám monastyr volá sa 
Skalkou, pred tebou alc vlní sa Vali, a od- 
ncsúc fa úzinou, uvidís velicizny rád skalísk, 
na ktorych boly rozlozené bydliská najprv 
zrctcov a len pozdejsie kíiazov síarosloven- 
skycli. Tak boly ony obetnice a chrámy naj- 
prv staroslovenské, a t ik potom kresfsniské.

12



Cely samostan otáca hóra, a on roz- 
kladá sa v jej sredu na skalisku, jako by 
chcel oku cloveka ostaf eelkom ukrytym, ho 
neuzries len ani chodnicek ku nemu vediici. 
Tu siója domceky starobylych zretcov slo- 
venskych, jedon nad druhym. Asi 180 scho- 
dami musís krácaf, kym sa dostanes ku úzkej 
bráne Skalky; tu otvorí sa ti do skaly vy- 
kresaná podzemná budova, asi sesf siali prie- 
storná a od vychodu stenou predelená. A 
toto lila! je tá svätyna, v ktorej najdes ten 
oltár a tie socliy, z ktorych duch viery na- 
dsenej preletuje k tebe. Toto je ten rukou 
dedov tvojich pod zeinou vykresany chrám, 
v ktorom hymny duse bohabojnej ozyvaly sa 
od tritisic rokov, v harmonii so sumenim 
X aim k nebesám, a city nábozné prúdily sa 
jako ten krystálovy potócok pod nim hrkota- 
jiici, nevidany, a preca silny. Tu na tomjbal- 
vane skalín znal zápal viery vystavit kostol- 
cok a ovencif bo ve/.ami!

Ze tento do zivej skaly vytesany samo- 
stan na Skalke bid vytvorom mnenia sloven- 
ského, to dokazuje dielo cole. — Podobné 
jemu najdes v Srbsku, menovite monastyr 
Preobrazenije, potom Turcinovac a svätynu 
Gornjackú, sv. Sávovi posviitenú, ktorá na 
chrbáte Allavalu vyrúbaná je do skaly. Ná- 
zory slovenské najdete vo svätyne na Skalke 
potom i v jej objeme. Chrám má dízku 4'.., 
siah, a temer lakú i sírku; dízka hlavnej 
loili obnása 8, a sírka £> siah.

1 u mámé teda pomery zase tych uz hőre 
vyssie vystavenjch názorov. Svätyna, jako 
stan podzemny, zodpovcdá slnku jasennému. 
Niet pochyby teda, ze v dobé predkresían- 
skej bola ona svätynou úcte Radúzovi vy- 
stavenou. Tu máte znázorneného Radúza — 
to slnko podzemné — na jeho páti od sln- 
obratu jascnného az po Hromnice, anaskle- 
pení chrámovom máte cestu jeho az po zja- 
venia sa v Turovi, abo az po pociatok jara. 
Tu máte poctové pomery 4’2 X 2 ~ 9, a 
8 + 11 = 13, teda dobu zjavenia Raduzovho. 
Na názory tieto narázaly tych dvoje vitzí 
nad kostolcokom; tieze symbolizuje ale nado- 
vsetko podoba podzemného priestoru. I slnko 
po Michale zaslo uz hlboko do druhej pol- 
kuly, abo, jako si to za starodávna pred- 
stavovali — zaslo za more, nachodilo sa pod 
kulou zemskou.

Jaskyne, dia symboliky slovenskej, zod- 
povedajú vzdy slnku jasennému. Sú ony to 
same, co boly Grékom labyrinty. Nuz a ci 
národ nás nemal takéto labyrinty ? Tam máte 
jedon opísany v poviedke „Yífaz Kuchta.- 
Ked’ tento niedzi víchrom a hromobitím zazrie 
jednu diem do skaly, vbehne do nej, az tu 
zrazu hup! do hlbociernej jamy sa prepadol. 
V tóm sa obzrie na bök, tu sa mu z po- 
zdaleka zaserejc svieca. — Este krajsie máte 
opísany labyrint vpovesti: „Tri zakliati knie- 
zata," kde mlady Radúz dostane sa ku skal- 
natému zámku, otvorí bránu: a tu trinást 
izicb otvára sa pred nim. — Ja skutocne 
tic stany, do tej skaly nad Yáhom vyrubané, 
neznám si ináce myslef, jako tie svetlice 
Radúzove; pravda, ze zretci byvali v nicli 
za starodávna, pociatkom krcsfanst.va ale pre- 
jali jich novou vierou nadsení mnísi.

Tu máte ten druliy príklad, o ktorom 
mi hovorif bolo treba. 0 druhvch názoroeh 
stavitelskych, na pr. o budoviskách v Zbi- 
hnove, na Sobore. v Tychoíiu atif. niözetc sa 
dóéirat v mojej Yieronauke staroslovenskej.

Nezastavte sa na tóm, co som vám po- 
vedal o nasom Belohrade a o Skalke. Yeti' 
nedaleko Skalky máte Nitru, kde stále svä­
tyna Zivy v podobe Ladokrásky. Národnie 
podanie hovorí, ze zo Skalky viedol podze­
mny chod az ben na Sobor: tu máte teda 
spojitost starobylych názorov medzi oboma. 
Tam máte Dcvín, kde stála svätyna Zivy 
v zjavení Devy, tam máte Trencín, posvätny 
nekdy Trojhlavovi, tam zase Sytno a Yéléstár, 
kde boly posvátné hájé Sytovratovi, a Turovo, 
kde pálili zerlvy Turovi. Start; easy, boly 
druhé easy; kedy ze zo starych rún vycítame 
história stavitelstva n.írodnieho?

Po tychto kráíkych nácrtkoch o starych 
názoroeh stavitelstva národnieho, prejdime 
teraz na drulni vetvu a sice na hudbu.

II.

II útiba

Jako ihry slovenské napospol predsta- 
vujá obeh plánét; tak i nasalnidba národnia, 
je ozvenou nebies. ^ zásade tej to máte vy- 
slovené vsetky nápevy muzík. No velky je 
rozdiid medzi hudbami jeduotlivvch národov. 
Jestli princip tento stojí, teda tlősledne lúd
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má len jetiim Idas (tón), Perzan »Iva, Egypt­
ian tri, Grék styri, Roman päf, German sóst, 
Sloven ale má jicli sédéin — a dovedna sc- 
dcniraz po sedem. Rozumejte tu lilavnie hla- 
sy, ktoré zase, kcd rozmnozite po 2. 3. 4. 
5. (i. 7., tcda ozvú sa vám tic nepocetnc to­
ny v hűdbe národa slovenskcho.

Jako Slovenia mali nnjbohatsiu známost 
livezdárstva; tak i v Iiudbe jich najdes jed- 
liotu harmonic vschonn'ra. Chccteli point pra- 
zvukv harmonic tej to, ted a musite si zmi- 
zornit siistavu ncbeskii. Uz pri ihrách po­
ciid ste rcc o sedem hlavm'vh podobách tan- 
cov. V samom plastickoin tanci nasom „Oil 
Zeme,J mózcte rozoznaf dvadsatstyri premeny. 
I budc mi to gajdos, ktory vsetky ticto ná- 
zory vyhudie.

Uccui hudobnici znnjii dotcraz dvanást 
mäkkych v dvanást tvrdvch tónov. Na tychto 
zakladadajú sa ji'cli vsetky thcorie, a ilia 
tychto i jicli komposicie. P>a ci ozaj dakto 
pomyslel z nidi, ze ten pocct dvanást, znaci 
dvanást ilvorov slnecnych, abo rocni obeli 
slnka? Rozdiel medzi tönanii tvrdymi a miik- 
kyini zIIajii sicc udaf musikálnymi znakmi, 
no základ jelio hladajii v tak zvanych tercach 
a generálnom blase I preco? Na to vám 
oni odpovedaf neznajii.

Vysvetli mint to hudba slovenská. Jako 
je ona oldásom sústavy nebeskej, tak v nej 
ozyva sa i harmónia vsehomíra. A toto je 
to stanovisko, ktoré hfadáme.

Sloven, jako hudec, osvojil si vsetky 
huilobné nástroje, on still sa hudcom vset- 
kych národov. Preco ? bo dusa jelio citi, ze 
v nej lezia zárody hudby svetovej. Mudráci 
doterajsí tiíto geniálnosf pochopit nevedeli, 
acpráve skiisili, ze Sloven je na liazdom in­
strument« doma. Ycd bol to Sloven Koper- 
nik, ktory prvy vybádal harnioniu uebeskych 
hviezd.

Póvod hudby slovonskej musite hladat 
v sustave nebeskej. Odnása sa ona na dva­
nást pretvory Svetovidove a Zivinc. A tu 
unite i pramen tych dvanást tvrdvch a dva­
nást mäkkych lilasov v hűdbe. Tamtych ot- 
com je Yit, tychto matkou Ziva.

Jako zjavy premien tychto vidite postu- 
povat od stupna najnizsieho k najvyssiemu; 
tak máte ten samy system i v skáie liudo- 
bnej. Premeny tieto zjavujii sa vzdy duali-

sticky, najednej strane stojiSvetovit, nadruhej 
Ziva; na jednej princip muzsky, na druhej 
zenskv. Slnko a zem, kym len neobehnú 
ccsty zvicratnika, vzdy putuju parallclnc, t. 
j. rovnociarne. Preto hudba je ohlasom roku 
t. j. casu, veku; — bo plancty od veky-vekov 
konajií pút svoju. Na i:ele hudby stoji teda 
Sytovrat, ten král casu. On jc tym naj- 
vyssim správcom orchestra, a bijc takt na 
vccitii harmónia.

Aby ste tomuto porozumcli, prcdstavtc 
si lilavnie názory. Ticto sú: Jáchymko a De- 
vana, \ intalko a Atalienka, Túr a Lada, Pe­
rtui a Morana. Raduz a Zlatá Baba, Popéi­
val a Yineta. Máté tcda dvanást premien, 
abo dvanást mcsiacov, máte v nic-h cely tok 
abo vek. Takto sa delia dlapása obloliy ne­
beskej. Ze ale názory tie zjavujú sa vzdy 
pártié, t. j. v jednom kazdom mcsiaci ucin- 
kujc i princip muzsky i princip zensky, abo 
i A it i Ziva: tcda na základe tonito nebu- 
dete uz mat dvanást ale dvadsatstyri premien, 
abo hudobnych lilasov. A tu sme pri zriedle 
sústavy hudobnej.

Ten samy rozmer podáva nám i názor 
obloliy v jej polokulach. Yit a Ziva ucinkuje 
v prvcj pólókul i spolocne, a tak 6X2—12, 
v druhej polokali takze za sest mcsiacov spo­
locne, teda ticz — 12.

Spomcnul som, ze Sytovrat vedie chóry 
plánét, a zc jako taky stoji na cele hudby. 
Poviedka predstavujúc nám ho jako knila 
casu, hovori, zc na sklennenom zámku bori 
vatra, okolo vatry sedí dvanást chlapov, ktorí 
íiiiesto svojejedon sdruhym zaniienajú. Onsám 
Sytovrat zjavuje sa jako starec, v osobe tri- - 
násteho. V zámene tej to máte harnioniu ca- 
sov, máte ale v nej znázornenych i dvanást 
lilasov hudby.

O muzike vypravuje vám poviedka Bla- 
zejko, na dvocli miestach. Zacína tym, ze 
keit Blazej zapískal na svojej písfalke, lined’ 
zacaly styri hozicky tancovat pred zátukom 
krátovskym. Pozdcjsie pustí sa do sveta, a 
prijde do pustej krajiny, kde na jedinkom 
doiiicoku staréj strigy nachodila sa muzika, 
co kiásne vyhrávala. Muziku túto Blazej 
uchváti a zanesie královi. Aby to vykonat 
moliol, dá mu jedon starec dvanást koní, 
ktorvch pomocou ujdc, ked ho stryga naháíia, 
a sicc tak, ze konc tie rozostavil si jedno

12*
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za druhyin célon test on. Tu unite za se dva- 
nást staníc róka, ako hutlbu svetovn. Spr.i- 
vuje túto Svet ovid a Yintalko: ved' na tych 
dvamist paiipách jazdieva slnko. Tit unite 
ale i styri kozicky; predstavujti vám ony 
styri iiastkv roku. alio budim neliies a zeme. 
Su t'i tie r fyri Idavnie lilasy v uápevoch.

l'rave lieto lnizory ímve epísanc i v Iía- 
duzovi. liatltiz znací u Slovanov to, io (Iré- 
kom l an, v sirsoni zmysle Dionys, abo Ri- 
manoin Dachas. Kod ten zat medvéd' pri- 
eháilza ]>rc tú najstarsiu dcérn Daduzovu, tu 
zuluiéi v hőre krásna muzika, tak kdesi da- 
lako, 1 a tak z ticha, jaki) by dalidé ]>od 
zeniou vyhrávala. Ived zase potom prichádza 
ku sohasu zat' orol, tu zase zahucí tá mu­
zika. ale IIz hlasiie jsie. A ked za ni mi dojde 
zat ryba, tu muzika zahucí najkiásnejsie. 
No a ked uz hola svaiba, tu muzika, éo ju 
knieza doviezol, hrala vsetky nóty od vvniy- 
slu svela, tak ze sa i v starych svatobníkoch 
zilky rozihraly.

Názornc vzato. tu unite kulii zemskú, 
l'ovetrie a vodu, abo moc iistálenia, zdelova- 
nia a jiühybovaiiia sa, jako tri nevvhniitné 
zivly liudby.

.lakó Raduz v premenách tych zvbra- 
zuje ziniu. jaro a jasen; tak unité tuná zo- 
brazemi muziku hviezd za doby zimosnej, 
jarnej a jaseiiiiej. Raduz ale strojí svatbn 
dcéram svoj:m nazemi: tu teda unite i nase 
národnie táncé celorucnc. A zase, jako uikto 
neziui odkial prichádza Idas liudby tej: tak 
vei te, ze struny jej natiahnuté sú medzi 
hviezdami.

Jako Sytovrat v podube Raduza stal na 
cele vhoióv hudebllych, tak vyvodila s iiimi 
i tá Zlalokráska. l’oviedka vypraviije. ze ked 
zlatovhixú dcéru kovácovu vzala so seben 
t.i táj mi páni z bory a doniesla ju na svoj 
záinok. tu Zlatovlaska. keci sa ráz preehádza 
l‘° Jovatdesiatich svetlieiach, poénje ütésénú 
muziku v tej istij Ízbe, du ktorej jej zaku- 
knut bolo zakázano.

Tű istii lmdbii mate teda i na strane 
/latokrásky. Jako Rád űz zobrazuje clvanásf 
t'i ijeh. tak táto dvanust mäkkych hlasov. 
Abo unite in zase hudbu eelorocnú, Lo 90 
svetlie sú ;j mesiace, a sluzba styriraz púd- 
ujatá znací dvamist mesiacov. Abo 90 X J = 
360 duí.

Dajnie si otázku: kde najdeme prameii 
tych dvamist hlasov V Tu musíme zajisf zase 
na jiranázory. Na jich strune zahucí mim 
ct'lá skála hudobná; tu budete mat téren, 
quintu, oktavu áld’.; tu vsetky variáció tónov. 
Terra je jaro, íjuiuta leto, okláva jasen. A 
ve/mete lak zvané sémi- abo polotöny, teda 
unite spojivo sin ka. s mesiacom, abo Vita so 
Zivou.

X'eiím, ze nejedon muzikant zakrúti 
blavou nail (onto zásadou, ba nejedon nazve 
to la utast ikon. No ja (lopásiam, ze doteraj- 
sím muzikantom nejirace sa to do hkivy, 
z drubej strany ale i oni mi dopustia, ze 
svelovii liarmoniu vytvorí v tónoch len bIl­
diiéi genius slovensky!

Iludba nasa hitei i töimini zivlov. Ná- 
roil slovensky znal sedem lilavníeli zivlov, a 
zná v hűdbe svoj ej i sedem hlavníeh hlasov. 
Sedem heh hlasov zobrazuje zvucením zivot: 
tmv, svet la, blesku, zeme, vodv. olina a po- 
vetria. \ czmcte-li na príklad skálu liudobnií, 
teda Ima = 1. tón, blesk =z 2., svetlo zz 3, 
ton; tu máte teda trojku, abo téren; (falej: 
zeni — 4., oben zz 5., a voda = 6. tón; tu 
máte teda drulni trojku; leráz: vzducli zz 7. 
ton, t. j. tön, v ktorom máte v akkordé 
vsetky tony predoslé, ale dia súzvuku ziadun, 
práve tak, jako povetrie máte v tme, v blesku, 
v svetlu, na zemi, nad vodou, pod vodou 
i vo vode. v olini, a jircca ncináte lio ustálene 
nikde, Rreto i sejitima nedá siízvuk. Sdvoj- 
misobnen ym srcdom vsetkych tv eh to sedem 
zivlov, takze v sredolilasu je slnko, t. j. 
oktava = s. tón.

Rude sa mini teda tuna ohlasovaf celv 
dej tvorenia sveta. Jakokol vek rozdielue udáva 
starobylé podanie dej tvorenia, jireca je onu 
a ostane harmoniou vsehomíra!

Tii samú liarmoniu poznali dedovia nasi 
i v sedem hlavníeh planétáéin Znále 
jich uz z astronomic, a dia vieronauky ná- 
roiluej volali sa: Ziva, Atalienka, I’iatko. 
Strelec, Pamm. Iíadúz a Sytovrat. I tu mate 
ten samy rozbor hudby. Zcmla, mesiac a 
Merkúr tvoria prvú trojku. Mars. Párom a 
Iíadúz eh uhu trojku. oktávon jc Sytovrat.
A setky prechodila — kde 7 do slnka, abo 
A ita. A it je teda i primou i oktáiQu, on je 
zase správcom ehóru druhej, tretej, stvrtej 
atd. oktavy. Tak sa vám zjavuje skutucne
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i slnko. Kvtí preslo jeden rok, abo jetiim 
ektávu, zacína zase rok druhy, tretí a tali 
rad nidi un, az do nekonecnosti. Jako vsetky 
lie plaiiety známe sti mini len v pofáim slnka; 
lak i vsetkej hudby zitklad mate v sedeni 
lilasoch, t. j. v tone 1., 2., 3., 4., 5., G., 
7. — 8.

Tu lezia tajnosti harmonic svctovcj a 
lmdebnej. Yezmite na pr. prvii teren, a tu 
máié In istii pravdu, ktorii znáte z astro- 
lioinie, ze rnesiac a Merkúr oláeajú nepre- 
stajnc zem nasu; v druliej tercii zase na- 
jdete to, ze Mars a X enus sú ncrozluéní 
sprievodci zenie, a tuk to mate i v lmdbe, 
n i pr. prvá terca c e, druhá c tj aid’. Pomcr 
planet medzi sebou je, i ponierom tönov 
medzi sebou.

Na samy k raj postavil som Sytovrat a 
(Saturnus). Prcco? tak ho znajú poviedky 
nase — on je ostatnim. Na pr. keif ten

kralevic ide hladat si zenu matke svojej 
rovmi: tu ho upravi na cestu Sytovrat. Ked 
krai vysle hiadacov na styri strany sveta, ahy 
sa vyzvedali, jako by sa ten placko kralevic 
uspokojif dal: tu zase Sytovrat dá jim radu. 
Ked Blazejko ptilujc po tú carodcjnii nmzikii: 
lu takze Sytovrat ukáze mu i krajinu, i dá 
mu na pomoc dvanásf parip. Nad harmoniou 
svetovou teda panuje krai casu, t. j. cas 
spravuje hlavné planety.

Len skrze radu Sytovratovu nastanc mier 
v rodinách královskych; len rada jeho vedie 
k ciclu. Pozorujte, a uvidite, ze v poviedkach 
nasich jc toto moment rozhodny. lined na 
to nastane v deji obrat, novy rozvoj, novy 
dej, slovom, célé dráma rozvija sa ku konci. 
To same mate i v hűdbe: septima stoji naj- 
blizsie oktávc, je ona teda prechodem, abo 
tym rozhodnym momentom, kde i dráma
nuany precnauza na nove ciejiste. 

Pokracovanie nasleduje.)

Zábava pri pekle.
Temmi noc, dázd prsi von, — 

Clivy cas, osamely 
f iiam bájcslovie Grekov 

Pri svicci na posteli. 
fiiam, citain, romyslujem,

A kúrim si z fajocky,
A dymové sa do bora 

Podvihajii kulocky.
Myset tiehtie mi pomali,

A vo spani trail sa,
Fajka vypadne mi z rnkv,

Ku jiosteli zvali sa.
I zdá sa mi, ze putujeni

Pustym tinavym lidolim, 
Yiilini rieku luny liádzaf 

Ohnivé, a busty dym.
A v tych lunách krik a lomoz, 

Ilrozná kvilba a vzdychanie: 
Usmrtte nás, usmrfte mis!

Ilucí temné volanie. 
Ncd’aleko totej rieky

Chalupa na pobrezi,
Svieti sa a hudba v nej znie, 

Strasny pes u dvier lezi.

Ktc tarn? idem, prepustí ma 
Ten Cerberus chlpaty;

Aj Ida! Charon a Petőfi
Fajcia, pijii usmiati, —

A eh! toto je znamenité!
Dobry vecer! zavoldm.

No, vítaj! zvolá Petőfi,
Uz si nehal zenisky stán ? 

Coze tarn mate novélio?
Ci Uhri a este zijúV 

Haha! strngiiú pohárami,
A scliuti sa na pijii 

Ba tv, odvetini mu na to,
Co tu ozaj porábas?

Var fa ani v nebi nechcii,
A tu bytovisko más V 

„Pravdivy Bóh básnikovi 
To na vőiu necháva,

Ncch sa v nebi, lebo v pekle 
• Dia íiibosti zabává.“

Brávo, bravó, bravissimo!
To sa mi ozaj bibi,

Ze ti voinii radosf mysli 
Ziadna próza íiehubí.
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Oj ! ved si s;i i nasnnitil 
Za zemského zivota,

Preto ti to na näh radii 
Dala Bozia dobrota.

Charon ftizy si pokniti
A pohlailká bradisko:

„Dob re nám tu, a vesvlo!“
Hav, hav, zbrese ten psisko.

No hej, ozvc sa Petőfi,
Stitnicky si fajcime,

Tokajské si upijame,
Filisterov mucimé.

Charon má i tű záhavu.
Zaslych dusí miliőn len,

Yyvrátif ilo hin ohvivych
Na riekii Styx Lazily den.

Medzi nimi sotva pár sto 
Spravodlivyeh najde sa,

Ktorym sú k vecnej radosti 
Otvorcnc nebesá.”

A v tom pohár mi naplni,
A műd podá do rnky:

„Ej. besná stryga jich fala!
Zaslúzily tie muky!

Pier ten pohár, napimé sa!
Udriine si zdravicu!

A vatrcno priviiime sa
Jako bratia ku lieu!"

Rapavy cigim pri peei
Zrazii trepsne na cimbal,

Zmizol pohár i Petőfi, —
Bo som sa zo sna prebral.

Gruichman.

Rozmanitosti.
Dr. Mattja Prelog. Národ slovinsky 

utrpel zase velikii skodu. Prelog, jedon z po- 
]irednich jeho národních kriesitelov a spiso- 
vatetov umrel ncddvno v 59. roku blahocin- 
ného zivota svojho. Neohrozeny tento ná- 
rodovec slovinsky narodil sa r. 1813 v ITrastji, 
do skoly chodil vo Yarazdine a Hradci; vo 
Xiedni studoval medicinu a stal sa r. 1842 
doktorom medieiny. S Trstehakom, dr. Ko­
rév arom Raicom atrf. zasadil sa rauzno za 
svoj národ i zdarne pösobil j.roti ponemceniu 
s'°joj vlasli a na prebudzovani fudu slovin- 
ského. Sbieral národnie piesne, z ktorych ne- 
ktoie tlacou vysly v sbierke Yrazove) slov in- 
skych piesni národních. Pomáhal uvádzat do 
zivota „Mafien slovenskií" (slovinsktí), ktorá 
tak blabodarne pósobila na osvetu národniu. 
Roku I8d4 vydal „Makrobiotiku,“ prelozil 
na slovinsky jazyk veselohry „Cierny Petor“ 
a ..Za kúsok soli;-1 vydával slovinsky casopis 
„Slovenski gospodar;- sostavil fragment ro­
máim ..Suntar- a napísal asi styristo anekdot 
atd. Do roku 1870 bol zemskym poslancom 
na sneme. Blahá mu párnát i pokoj prachu 
jcho! —

Aori/ obraz otl Tiziuna najdeny bol ne- 
dávno v jednom starom zámku. Je to „Ma­

dunna so závojom.“ 0 ktorej dosial sa do- 
nmievalo, ze pri dobytí Rima vojskom Ka­
rola X. bola znicená. Do zmieneného zámku 
bol poslany maliar, aby prcliliadol a ocenil 
obrazy. ktoré k dedietvu nálezaly, a pri tóm 
nasiel tento obraz. Mnohí ucbári turinskej 
akademie pravosf obrazu potvrdzujú. Stastny 
nálezca, rozumic sa, lined oznámil, zc by 
obraz prédái za million frankov.

Pilotybo ,,Xrroktory obraz bol gróf 
Ján Pálfty kúpil za 10.000 zlatyeli a ktory 
tak obdivovany bol na londinskej vystave, 
stal sa majetkom niadarského musea. Kedv 
ze my Slováci budeme mat svojich Széché- 
nyieli, Barkoczyeh, Pálffveh atd , ktorí by 
tak stedre podporovali nasc národnie mu­
seum? Yeru, — my by smc si vedeli inak 
hetit z nnsej krvc poslvch magnátov, keby 
nasu národniu osvetu tak napomáhali, jako 
madarskú, my by síné si, reku, inak vedeli 
úctif talcych dobrodejov, nezli to Madari 
cinia. /,o slovenskej krve ]ioslí velmozi ne- 
cheejú byt nasimi. I tak dobre! X’cd i my 
mámé vzdor tómű velmozov dia dúcba i usla- 
chtilosti srdea. A na tycli národ nikdy, ni- 
kdy nezapomnie!
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Literárne, umelecké a vzdelanostné zprávy.
Lt‘to|I,1í Matice Slovenskej. Rocníka 

I\. svazok I. Sostavil Viliam Paulinv-Tótli 
podpredseda „Mat. Slov.“ Maticnych spisov 
císlo 29. Tűre. Sv. Martin. Kníhtlac.-űcasti- 
narsky spolok 1872. Strán 96, formát obv- 
cajny, cena 60 kr. r. c. Jeho obsah je na- 
sledujúci, a síce casti prvej: „Slovanskí vá- 
lecmci v Uhorsku XV—XVIII. storocia“ (Po- 
krac.); od Fr. V. Sasineka, „Pamätnosti Ge- 
mersko-Malohontské,“ od Samuele Tomásika 
.,0 premene látok v tele,“ od dra G. K.’ 
Zechentera, „Realné, ideálne a pravé chá- 
panie pravdy.“ od Pavla Hecku, „Odpisy 
z listámé liptovskcho rodu Palugyay,“ od 
Stefana Hyrosa; east druliá obsahuje Po- 
kiaéoxanie cinnosti „Matice Slovenskej“ a 
„Sbierky Matice Slovenskej.“ — Vekni po- 
vdacní sme sl. redakcii „Letopisu,“ ze nám 
podava tolko znamenityeh claukov v tomto 
sosite. Co by sme si vsak ziadali je, aby 
„Letopis,“ ked nám nemozno „Slovesnosf“ 
yydávaf, podával i kritiky jednotlivych diel 
í jazykospytnú vejacku, aby sme uz ráz vselci 
i co do podrobností rovnako písali. Na zdar!

S „Letopisom“ rozposlala ct. správa 
„.uat. . lux.“ i dva maié spisy, menovite sú 
on.V: __,, Zákhulwa domu Matice Slovenskej 
r. 1871/2,“ a „Návrh úpravy pre vedecko- 
nmeleeke odkory Mat. Slovenskej.“

Slovenského Národnieho Zábavníka
vysiol sv. II. 1 obsahuje ]iovesti Jána Kalin- 
cuka, „Bratova ruka“ a „Bozkovci“ 
menované. Dielko je v 8°, 107 strán veiké,
\ te ne 3.) kr. \ eluii zaviazaní sme usporia- 
uavatelovi N. Zábavníka, ]». Jánovi Francis- 
emm, ze pokracuje vo vydávaniu Janka Ka- 
lincakoxych povestí. I odporúcame nasemu 
ct. obecenstvu opätne krásny podnik ten to 
ku podporovaniu, ktory si vzal za cici roz- 
sirovanie nevyrovnanych spisov naseho ne- 
zapomenutelného Janícka, Janka. Ved, kde 
neprerazia politické noviny, tani zdarne ucin- 
kuju národnie povesti. Na zdar!

Prírodopis pre národnie skoly, so­
stavil Jan Kozeliuba, ueitel. Diel druhy:
Iastlinopis. T. Sv. Martin. Tlacou a nákla- 

dom kníhtlac.-úc. spolku 1872. Velká 8, str. 
uO. cena 12 kr. r. c. Nasiin národním uci- 
teíom odporúcame snazne dielko toto. —
-Xa zdar!

Spolok sv. Vojteclia, zalozeny a do 
zixota uvedeny dna 11. septembra r. P. 1870. 
-Nakiadom Spolku sv. Adalberta (Vojteclia).

. ‘0 '■ kmh spolkovích. Na sklade u lilav- 
mebo jednatelstva v Trnave a u vsetkych 
ukiesnyvli jednatelství. V Skalici, tlacou Jós. 
-karniela, cest. kuíhtlaciara Mat. Slov. 1872.

N XII., strán 72. Krámska cena 45 kr r c 
Tak menüje sa kniha, ktorú sl. sprava Spolku 
sv. X ojtecha nedávno clenom svojim roz­
poslala. übsah knihyje následujúci: I Deje- 
pis Spolku sv. Vojteclia, a) 0 spolkoch vóbec, 
b) O spolku sv. Vojtecha zvláste; II. Zivot 
sx. \ojtecha; III. Reci, pri ozivotvorení 
.-liolku sv. V ojtecha dna 14. septembera 1870 
v lrnave drzané; IV. Stanovy Spolku sv. 
\ojtecha; V. Ochrancovia, správa a vybor 
Spolku sv. \ ojtecha. Jako vidí ct. obecen- 
stvo katolické, obsahuje spis tento mnolio 
zazivneho v sebe; i myslíme, ze ked sa uz pre- 
svedcilo, jak zdarne a usilovne Spolok sv. 
Vojtecha pracuje, ze sa bude húfne za jeho 
denov zapisovaf. Pán Boh pomáhaj!

yklad Malého Deliarbeovho Kate- 
kisma. Spisai Jakub Schmitt. Prclozila a 
\x(lala „Slovenská Skola“ na arcibiskupskom 
sememsti v Ostrihome. S odobrením Jeho 
kniezatskej Mifosti pána Prímása Uhorského 
a Arcibiskupa Ostrihomského. Pastoralnej 
knihovny sväzok druhy. Pest', 1871. Tlacou 
Mineryy, I. uhor.-slov. úcast. kníhtlaciarne.
\ MII., str. 252. Cena (tak sa nám zdá)
1 zl. r. c.

Slavina vysiel sosit stvrty, i obsahuje 
biogratie a podobizne mistra Jána Húsa 
Jána Ivollára, skladatela Toináseka a dra 
Frant. Susila. Na zdar!

0 volbách (Rozhovor). V Pesti. Tlacou 
Minervv, fabriková ulicac. 39, 1872. V XVI.. 
strán 40. Cena? Dielko, ktoré vsetkvm 
piiatelom iudu naseho odporúcame, písanéje 
vo versoch. Na zdar!

Slovansky svét (CianancKHÍi Miipi,), 
o ktorom sme sa uz v predoslom císle zmie- 
nili, vysiel uz vo trech obsahuplnvch sositoch.
I. sosit obsahuje nasledujúce cláiikv: „Slovo 
k ctenárűm,“ . Michalu Petrovici "Pogodinu
V Moskvé,“ „Chorvátské vyrovnání,“ „Rusk 
a Srbsko,“ „Slovanské university v Rakou 
sku,“ „Slovanstí civilisátori v Anglii,“ „Dram 
Dubrovnické,“ „\íródni obyceje u Slovanü, 
„Rusky pamflet o Ilusovi i o Cesícli husit 
ské doby,“ „Púvod pokrevní msty u SrbűvJ 
„Kde domov műj na Rusi,“ „Cesskij ná 
rodnyj gimn, “ „Cesky spolek pro vyvoz i 
prívoz,“ „Hedbávnictví v zemích slovanskycl 
vűbec, a vjizním Rusku zvlásté, „Psaní k re- 
daktoruII. sosit obsahuje: „Srbsko prec 
a po ccsté knízetc Milana do Lixadie,“ 
,.Z Mosky“ (Póv. dopis), „Od Kriváné“ (Póv, 
doj is), „Dubrovnické drama“ (Pokr.), „Slo­
vanstí civilisátori v Anglii“ (Pokr.), „Národni 
divadlo v Bélehradé“ (Póv. dojiis), „Michal 
Petrovic Pogodin,“ „Hedbávnictví ve slovan-
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skych zerm'eh,“ „Slovanská obchodní akademie 
v Prazv,“ „Óesky spolek pro vyvoz a prívoz 
v Praze“ (Pokr.), „Sínes;- III. sosit portára: 
„Srbsko prert a po cesté knizete Milana rto 
Livädie“ (Pokr.), „Slovensko v r. _ 1848,“ 
„Nemartarské národnosti v L hrácli prert vol- 
bami 1872,“ „Slovanskosf rtrevní správy 
Uhorska„Karla Havlícka Borovského: 
Elegie brixenské," „Slovansti civilisatori v An­
giit“ (Pokr.), „Zprávy literární.“ „Nekolik 
slov o lialicském skíáiství,“ „Psaní k re- 
(1 aktoru.“ — K bohatéinu tomuto obsaliu 
prirtané sú v kazrtom sesite prílohy inseratov 
i 35 strán süné. Prepotrebny nám oscm-

rtesiat millionovému nárortu casopis tento ort- 
porúcame nasim rm Iákom éonajlepsie. Nazrtar!

Kvéty. vytecnym V. Hálkom rertigovany 
obrázkovy tyrtenník vystúpil uz na 12 cisiel. 
Pán n aki adatéi Dr. Ed. Grégr (Praba, Marian- 
ská uliee c. 20—2.) rtá si velmi zálezaf, aby 
íasopis tento kelletristicky vscstrannej oblúby 
dosiel. Obrazy rtonása utesené, za znamenitv 
obsali ruéí nám slavné spisovatelské menő p. 
redaktora. Predplatná ceua na „Kvéty“ je 
stuf, róka 1 zl. 80 kr., s „Bazárom“ a „Zen- 
skymi Listami“ 2 zl. 70 kr. r. c. — Őrt 
porúcame éasopis tento nasim spanilomysl- 
nym Slovonkám éo najsnaznejsie.

Listären redafccie.

(t. í-eilakcia a administraria „Slov. Svát a"
v Prahe. Dieky za (loposielanie nám X'aseho zna- 
menitvho casopisu. I íny smo Vám linód svojlio 
„Orla“ poslali: no. kod ste nám oznámili, ze Vám 
n ed ősi el, poslali sme Vám opäf dve císla a — vda- 
ka Vasini postovnym pori ad kom - ani tie ste ne- 
obdrzali. I posielame jich po tretíkrát v tej sladkej 
nádéji, ze ziádnenni nemcúrovi nenapadne. aby jirh 
shabal abo „nőprima seu na obalkn naciaral. jako 
sa to nám a jednomu veskému spolku, ktory sa na 
cely rok na rOrlau predplatil, nedávno povodilo. 
Viao listovne. Na zdai brätstvn slovanskénm! P.

P. 11 v L. Sv. >1. I p. otee i Vv prihlásili ste sa 
vo odberatef; my síin1 dfa toho dali expedirovaf 
„Orla.“ Vás predplatok nedosiel nám k ritkám. Co 
teraz? . . . piste nám! — ft. red. ..Raráseka.“ 
Stalo sa. — P. 1>. X v S. Pro símé o síül mini mim 
prácu. ft. SÍ. Skola v (>. a fit. spolok v S. 
Dieky za prípisy. I.öli Vám pomáhaj. drain bratia!

Pt. pp. J. liotto. S. ( halupka, J. KráF, a S. 
Tomásik prosia sa úctivo, aby mis co najskdr prá- 
cami svojmi potesili. Mládez nasa nstavicne na mis 
dotiera. prevo nezavoláine do tábora i Vás. atamanov 
Kozácizny spevavej. Hurrah !!

Oznn ni.
S tymto éíslom kunéi sa prvé stvrfroéie 111. ruvníka

I prosíme snazne vsetkveh et. pp. odberatelov minulého polrocníka, letöri 
sú zaíi podizni, aby nám uz ráz odoslali jiutllznosf svoju. Spulu uctíve prosíme 
tohoroéních pp. odberatciov. aby si nesfazovali fim skőr poposiclaf nám predplatné 
peniaze, nakoíko ktory tej to povinnosti svojej rtosiaí nevyhovel. No. prosíme i vset- 
kycli priatelov zivota slovenského, aby, kert je nás casopis tak lacnv, jeho odbera- 
telstvo rozsirovaf ráéili: a my vynalozíme vsetkú nasu usilovnost, aby „Orol“ nás 
co najzdarilejsie lietal nad svarnym Slovenskom. Na zrtar!

B e d a k c i a.

Predjiláca sa u redakcie v Prievidzi (Privigye):
celorovne 4 zl. r. f„ polrofnc 2 zl. r. e. — Studujúci obdrzia lio za ?> zl. r. v. — Orol vyekádza 
roéne vo 12 sositoch 4 — 5 liárkov silnych kazdého mesiaca na velikej stvorke. Minuly roéník 

mozno dostaf za 4 zl. r. v. Poslednie jiosty nerli sa udávnjú.

Nakladateí A. Sytniansky. — Kníhtlnriarsko-nrastin:ívsky spolok \ T. Sv. Martiné.


